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intéüotébon fogadtatnaV el . |; 

Az az á l t a l ános öröm, mely Debreczen 

város da l á rdá j ának 2 5 éves j ub i l euma a lka l ­

mából nem csak v á r o s u n k b a n , de méltó é r d e ­

ke l t s ég mellet t csak nem egész hazasze r t e nyi l ­

vánul , — kedves köte lességévé teszi a helybel i 

sa j tónak s i t t főkép l apunknak , a legrég ibb 
m a g y a r l apnak , hogy ez ünnepben rész t véve, 
-— üdvözölje azoka t , kik a debroczeni da l á rda 
2 5 éves jub i l euma a lka lmából e da l á rdáva l , a 
m a g y a r da l d i ada lá t is ünnepel ik . 

M e r t d a l á r d á n k dicsősége : a m a g y a r dal 
müvelésében nyi la tkozik , még pedig oly mérvű 
művelésében , melyet az egész m a g y a r haza el­
i smerésse l emi i te t t mindenkor . 

A dal , a m a g y a r ember ő römének és bá ­
n a t á n a k mél tó kifejezése s a m a g y a r dal művé­
szi mérvben e lőadva a vi lág egyik legszebb, leg­
n e m e s e b b h a t á s ú zenéje. 

A dal , mely bölcsőnktől a s ír ig e lk ísér , 
mely anny i ö römöt tesz édesbbé s bána to t , ' ke ­
se rve t e n y h é b b é , m a g y a r a jkakró l nem hangza 
szebben min t a m a g y a r föld szívében, a legma­
g y a r a b b vá rosban igaz m a g y a r é rzésű da lá r ­
d á n k a j k á r ó l , — mit fényesen b izonyi tnak a 
miskolczi , ko lozsvár i és pécs i fényes örök em­
lékű, szép d iadalok . 

D a l á r d á n k egész haza szer te fényes elis­
m e r é s t nye r t t öbb izben a- m a g y a r dal művészi 
i gényeknek megfelelő ápo lá sáé r t s Debreczen 
vá ros le lkes közönsége a mos tan i 2 5 éves j u ­
b i l eumban azé r t ünnepe l ősz inte örömmel , hogy 
viszonozhassa egy felől a d a l á r d a á l ta l r észére 
nyú j to t t sokszoros műé lveze te t s hogy másfelől 

T - A - I O - O ^ S - A . . . 

A fin. 
Az öreg Dani bácsi általánosan ismert ember 

volt az ő falujában. Mint jómódú ember, a kinek 
háza, földje és lábas jószágai voltak, nyugalomban, 
csendben tölte hátralevő napjait ; csak néha za­
varta meg csendes boldogságát egy egy hir, melyet 
az ő remánydúá fiacskájáról hallott. 

m Az egész fa!u t isztelte benne az érdemekben 
migőszült aggas tyán t ; a megyének egykori alis­
pánját és a falunak első és legtekintélyesebb föl­
des urát . 

A hosszú, gondterbea pálya végeztével falusi 
ot thonába vonult, zavartalan boldogságot élvezendő. 
— Mint magános ember, kinek egyetlen fiába össz-
p o n o s u l t minden reraéuye, óhajtása, el is követett 
mindent, hogy az ő Lnczi fiát ugy neveije f*l, mint 
az egy művelt, azerető és .-gondos: apától meg­
követelhető. 

A gimuázialis osztályok végeztével, Pes t re 
küldötte Laczi fiát, hogy ott az egyetem jogi fakul­
tásának legyen érdemes hallgatója. — Ellátván a 
fiút a kellő atyai ok ta tásokka i ,— különösen szi­
vére kötöt te , hogy a munkásság és szorgalom le-
gyön életének legszentebb feladata s hogy a józan 
életrendnek, melynek eddig példányképe volt, ma 
radjon eaután is rendithetetlen bíve. 

A fiu megfogadta mindazt, a mire atyja kérte, 
s könyes szemekkel vált el az öregtől, kinek oly 
nehezen esett egyetlen fiát nélkülözni s a nagy­
városi élet veszélyes árjába bocsátani. # 

De hát végre is le kellett küzdeni érzékeny­
ségét s nyugodtságot kellett mutatnia, hogy fiacs­
kája bátran lépjen a kitűzött czel elé. 

A vonat még egyszer fütyöl s vígan zaka­
tolva röpült Pest felé. Csak a fehér kendő l - h . ™ 
volt ínég látható a Laczi kezében, végre az 

et t a távol ködében. 

: is elve 

e l ismerésének adjon kifejezést, mindazon dicső­
ségér t , melyet a da l á rda szerze t t —- Debreczen 
vá rosának , mert ké tségte len , hogy a da l á rda 
d iada la inak fénysugara iból nagyon sok esik 
vá rosunkra , mely minden szépnek és minden 
nemesnek, főkép pedig a magyar da lnak és ze­
nének nemes keblű bará t ja , pártfogója és gyá-
molitója vult. 

D e a d a l á r d a példája mintául szolgálhat 
más egyesü le teknek is, — legyenek azok h a ­
sonló avagy más czéluak, — m e r t ennek 2 5 
éves múltjából megtanulha t ják , hogy k i t a r t á s ­
sal, ügyszere te t te l éa lelkesültséggel , mindig 
d iada l t lehet szerezni a n n a k az eszmének, a 
melynek va lós í t ásáér t egyesüléhek. 

Legyen t e h á t á l ta lunk sokszorosan üdvö­
zölve, a m a g y a r dal lelkes müvelője, a sok dia­
dal lal koszorúzot t de rék városi d a l á r d á n k ! 
Legyenek üdvözölve a közel rő l s távolról ide 
se reg le t t ek fényes serege, kik je len lé tükke l da­
l á rdánk ünnepé lyének fényét emelik ! 

É s a da lá rda , a mai ujabb fényes diadala 
ból mer í t sen bá to r í t ás t , ösztönzést a jövőre , 
hogy küzdve b á t r a n tör jön e lőre , s h a k e b l ü k e t 
büszke örömmel töl t i el az ünnep fénye a la t t a 
s iker érzete , ne feledjék soha, hogy diadalok 
egyszersmind a m a g y a r dal d iadala is ! 

Dalo l ják h á t da lár ja ink azoka t a büb^ios 
szép da loka t szívből fakadva szívhez szóiéin,] 
műveljék kedvel t kincsét nemzetüril íne ' t a sbij 
magyar dal t , hogy az ujabb 2 5 év a diadalok 
hosszú so rá t szerezze meg nekik .1 

Él jen a múl t d icsőségér t da l á rdánk és 
éljen ö r ö k k é a dal , melyben öröm van és 
d iadal ! ! ! 

Nagyvilági hirek. 
— Wranc&ia lapok' a vontai láto­

gatásról. A franczia lapok ép ugy tudnak pi 
"káns részleteket a róraai fejeidemi találkozásról, 
mint tudtak a bécsiről. Ilyes „megbízható, értesülé 
éek" dolgában a „Figaro" jár legelő!. Azt újságolja, 
hogy Vilmos császár viselkedése az olasz urakra 
nem tet t valami kedvező hatást. így a császár 
elébe küldött L'íuza tábornokot a pontebbai talál­

kozásnál igen kellemetlenül érintette, hogy épen 
nem siettek megnyitni elölte a császár waggonjá-
nak ajtaját ; a kocsi lépcsőjéig senki sem ment 
elébe, pedig ö a királyt, képviselte. A pompás ebéd 
pedig, mely a csuszáit várta, érintetlen maradt, 
mert Vilmos császár már előbb megebédelt. S az 
üdvözlő tábornok fogadása is rövid és kiméit volt ; 
Vilmos császár a miirzstegi vadászaton meghűtötte 

Imagát, köhögött s nyugágyon pihent addig, mig 
egy órányira nem közelitek meg Kómát. A római 
fogadásnál pedig az tűnt fel, hogy mig l lumbei t 
király nyájasan mind a két kezét, oda nyujtá gróí 
Bismarck Herbertnek ; addig Vilmos császár kato­
násan köszönt Crispi olasz kormány elnöknek s 
utóbb is csak két ujját nyujtá neki kézfogásra. - -
Megjegyzéseket fűznek továbbá ahhoz is, hogy a 
QurJuálban tar tot t díszebédre az olasz miniszierek 
nejei nem voltak hivatalosak. Ennek oka állitólag 
az, hogy Margit királyné nem akarja elfogadni a 
Orispi nejét. — Boldog város* Majna-Frank­
furt városának anyagi viszonyai oly kedvezőek 
hogy a tanács az adók b-szállitására gondol. A la­
kás-adót 10°/o-kai kevesbítik és 300 márkás laká­
soknál nem is szednek már adót. Ej) ugy eltörlik i 
tisztviselők és tanárok járulékait az özvegy éí 
árva-alaphoz. — Jfiackenzie kltetyr,é»tek 
le foglaltai ásta. Berlinben Mackenzie köny­
vének eisö kiadását felsí '^értés miatt lefoglalták 
Ugyanez tói tént Lipcsében is. — Tengerbe 
falt herexeg. F r i g y e s V i 1 m o s hesszeni 
gróf, ki arra vállalkozott, hogy a világot körülhu 
józza, Batáviából Siugnpőrébe menet a hajóról a 
tengerbe ugrott fs bele fúlt. — B£gy kis ka-
ngarotíás. Ferdinánd bolgár fejedelem, szívós 
kitariásávül, kezdi megpuhítani a diplomác/iai kö 
rök merev-égét. Hírlik, hogy a nagy hatalmuk, bár 
egészben nem változtatják is meg Bulgáriával 
szemben elfoglalt álláspontjukat, szófiai követeik 
nek uj uUsitást adtak. Miután Ferdinánd fejedihm 
makacsul megmarad Szófiában s a követek is ott 
"pP'''x}\- HLó-véhwí is érir/tliez-ii^VJ.-'-U. A követel 
»'y'*}á a tehát ál itólag ugy szó), ho^y a fejedelmei 
•.^maszerint. ne ismerjék ugyan el, de látogassák 
ineg és meghívásait fogadják el. Ha e hir megvaló­
sul, akkor ez jó hatású lesz Ftrdinánd fejedelen 
állásának megszilárdítására. Különben Gieiv oio.-z 
külügyminiszter a diplomácziai testület hgutóbb; 
fogadásánál szintén igen szelíden nyilatkozóit, ki­
fejezve reményét, hogy az unópai béke. nem fog 
egyhamar meg/avaitalni , ha a Balkán-félszigoi 
nyugodt marad, líz a feltétel persze meglehetősen 
fatális, mert a balkán-félszigeti nyugalom rendesen 
addig tart, mig az oro^z tervek ugy kívánják. 

Az apa egyedül maradt s mély sóhajtással 
áruita el a felindulást, melyet Laczi fiacskájától 
való elválás okozott. Végre győzött az önérzet, hogy 
fiából derék, művelt ember le^z s megnyugodott 
abban, hogy üától megvált. 

Hatek, hónapok multak el a nélkül, hogy L-s-
czi a főváros nevezetesebb helyeit megtekintette 
voina. Minden idejét tanulmányának szentelé s még 
arra sern szakított magának uidöt, hogy néha egy-
gy rövid sétát tegyen a gyönyörű palotáktól sze­

gélyezett utczákou. 
így telt el az év, folytonos tanulás és szorga­

lom között, mig végre ismét bazamehetett Laczi 
falusi otthonába, mely még mindig oly szép, oly 
kedves volt előtte, mint akkor, midőn azt fájó szív­
vel elhagyá. 

Az öreg Dani bácsi, könyes szemekkel ölelte 
keblére egyetlen fiacskáját midőn megérkezett s 
alig leit szavakat érzelmeire,midőn a fiu elbeszélte, 
miként teltek Pesten napjai, s önérzetes büszkeség­
gel mutatá az index-et : tiszta jeles. 

Volt öröm az egész faluban. Dani bácsi még 
az nap felkereste valamennyi jó barátját és ismerő­
sét s hírül adta, hogy Laczi hazaérkezett ; hogy 
derék ember lesz b- lole, első volt Pesten is. 

öreg elérzékenyedett, mikor mindezeket 
elbeszélte ; arcza, melyen a gond mély barázdákat 
szántott, az örömtől ragyogott, szemei villogtak s 
egész valóján egy kellemes érzés futott át, melytől 
a törődött aggastyán ideig-óráig megifjulni 
látszott. 

Á következő év hasonlókép telt el, avval a 
különbséggel, hogy most raár Laczi is belevegyült a 
kollegák társaságába s nem vont meg magától oly­
kor-olykor egy kis szórakozást. Kezdetben az ol­
vasó-kör tagja, később már a kávéházak, vendéglők 
rendes látogatója lett. 

A huszonegy éves ifjú tapasztalatlanságával 
lépett a nagy világba s a nagyvárosi élet örökös 

aj át, mitől kezdetben ugy idegenkedett, most oly 

Hazai hirek. 
— A MPerencst-városban e héten ismít 

rémületes gyilkostág történt, üzv. Sándor Albertnél 
egy tehetős jómódú asszonyt lakásán kegyetlenül 
meggyilkolva találták. A szerencsétlen még két 

napig élt, it nélkül, hogy csak egy pillanatra is 
visszanyelte; volua eszméletét. A rendőrség már 
gyanítja, hogy ki volt a tettes. Egy koldus, ki a 
múlt napokban ismételten bekopogtatott Sándor 
Albertiié. asszonyhoz. A rendőrség apróra tudja, 
hof.y e koldus hegy volt öliözve s a/ a un l léin, 
mehet a gyilkosság színhelyén talállak, nagyon 
illik az egész lufuhnthoz. Tegnapeh-tl délután két, 

jórakor a Tompa ut r /a M. NZÜÜIÜ ház kei tjében 
"eyy zsebkendőt is találtak, melyen emberi vér 
iiNomai láthatók. Kidtuült, hog} e zi-ebkuidö a 
Sándor Mihály e g ü k h\ié, a ki Iá éves reáliskolai 
tanuló. De mint mondják, a fiú gyakrabban meg 
szokta látogatni nagyanyját 8 g}akoii orrvérzésben 
szenved, a bevérzett zsebkendőt tehát egy látoga­
tása alkalmával vesztette el. Általában, a vizsgálat 
első stádiumában gyanúba került Sándor Mihály és 
neje is, sőt házmotozást is tar tot tak náluk; de 
nemcsak hogy gyanús jelet nem találtak, hanem 
a háznspár azt, is kimutalt.i, hogy u gyilkosság ide­
jén otthon voltak mind a ketten. Hét fi" ti kora 
este té r t ik ba/a a meggyilkolt öreg ússzon}túl, 
kinek ők voltak utolsó látogatói. S á n d o r 
M i h á l y nem élt jő viszonyban csuládjáwil ; 
kivált fivérével voltak vagyoni viszályai. —• 
A katonai szállítások ismeretes ügyével 
foglalkozott csütörtökön az orsz. iparegylet ipar­
testületi szakosztálya. Bécsben jár t küldötte (et t 
jelentést anó l , h o g y a j e l e n l e g f e n n á l l ó 
s z é r z ő d é s e le e t a h a d ü g y m i n i s z t e r i u m 
n e m m o n d o t t a f e l a s z á l l í t ó k n a k s i g y 
i p a r o s a i n k v á r a k o z á s á t f e l c s i g á z ó h í ­
r e s z t e l é s e k a l a p t a l a n o k . De a bőrszálli-
lásra 181)1-tol uj pályázatot hirdetnek s a vállalko­
zók kötelesek lesznek szükségleteik bizonyos ré­
szét a kisipar útján megszerezni. Zent ár ól 
azt a furcsaságot irják, hogy ott a kir. járásbiró 
„vizsgalati fogságba" helyeztetett egy embert be-
csüleiséités miat t ; ha való, akkor az a bíró kétség­
kívül kap majd egy kis oktatást a személyes sza­
badságról. — / ^ f e t ó j s g s s s a f r r * 0 " ' " " • m ° ! t T ¥ i r ^ f 
nevű paraszt jelentette fel magát, előadva, hogy ^ 
há?;j előtt játszó gyermekek lármáján felbőszülve* 
közéjük lőtt és egy fiút agyon is lőtt. 

— Mtikarmvgyei hirek* A n a g y v á -
r a d i e v. r e f. e g y h á z b a n megüresedett lel-
készi állomásra leginkább emlegetik Surányi Gyula 
peen lelkész!. — H a l o t t a k e s t é j é n a nagy­
váradi jogászok ismét felkeresik azok sírját, a kik­
nek emlékét e folytonos tiszteletre méltó megemlé­
kezés által tartják fenn. Az üunepélyre rendezési 
bizottság a lakul t ; a beszédek tartására pedi« |á> 
lyázötot hirdetick. — A n a g y v á r a d i k o l d u s -
á p o l ó ós figyermek menedékház egylet folyó évi 
fentartási költségeinek fedezésére Dr. Sehlauch 
Lőrincz püspök és a nagyváradi lat. szét. káptalan 
tagjai 500 irtot adakoztak. 

élvezetesnek, oly szépítek, bűvösnek találta, mintha szemei közé fújtak. 

a gyermek élet tündér meséi népesülnének meg 
lelki szemei előtt. 

Most már nem vágyódott annyira falusi ott 
hónába, a nyüzsgő élet árjában szebbnek, élvezete­
sebbnek hitte az életet, mint az egyhangú, csöndes 
falucskában — Az otthon maradt ismerősökre nem 
sokat gondolt ; nem dagasztá többé kebelét a vi-
Hzontlátás édes örömének reménye. — Sőt az apa 
és tiu közötti levelezések is ritkább lőnek. 

Vig czimborák zajos csoportjában tölte Licei 
az órákat s nem jutott eszébe, hogy annál fontosabb 
teendői is vannak. 

így történt aztán, hogy csak akkor eresztett 
-zélnek egy-egy levelet, mikor anyagi helyzete 
kényszerité rá. Minden két hétben érkezett egy 
levél, mely nem tartalmazott semmit : csak kére­
lemmel járult az apa erszényéhez 

Az öreg Duni bácsi kezdetben elnéző volt e 
szerénytelen levelekkel szemben, de később, min­
den héten ujabb és ujabb levél jelenté, hogy : 
pénz kell 1 

Dani bácsi még mindig nem jött ki a flegmá­
jából, csak az bosszantotta, hogy a fiu még annyira 
sem méltatja, hogy bogylétéröl némi felvilágosí­
tást adna, hanem a helyett, mindig csak követelé­
sekkel áH elő. 

Dani bácsi jómódú ember lévén, nem tagadott 
meg egyetlen fiától semmi áldozatot. — Tehát el is 
küldte a fiúnak mindig a kér t összeget, azzal a 
figyelmeztetéssel, hogy ne költekezzék czél nélkül, 
hasznos dolgokra fordítsa azokat és vigyázzon az 
egészségére. 

Laczi aztán nem sokáig habozott, hogy mit 
tévő legyen a kapott pénzzel ; v o l t a n u a k 
m á r h e ly e. 

A kávéház füstös kártyaszobájában tölte az 
éjét, vig czimborák kőiében. A kártya kopogott, a 
p-daczkok ürültek kezeik között. Könnyeztek a do­
hányfüsttől, melyet az asztalon keresztül, egymás 

Nappal a bílliard foglalta el, éjjel a kártya és 
tivornya tar tot ta folytonos izgalomban idegeit. 

Az iskolai év végeztével Laczi ismét haza 
jött . Hej be máskép nézett most ki, mint az előző 
évben ! Arcza megnyúlt s viaszsárga volt, szemei 
beesettek s fénytelenek levének a sok álmatlanul 
töltött ój.-zakától ; a nemrég sugár, dili testalkat, 
meggörnyedve hajlott előre ; az erőteljes, domború 
mell bt eáett, meglapult. — A fiatalságával járó vi­
dorsúg, kedély elenyészett : a minden iránti közö­
nyösség, komorság válta fel azt. 

Dani bácsi örömrepesve várta fiit az érkezés 
napján, s mikor megérkezett, nem tudott szóhoz 
jutni, csak siralmas tekintete árulta el fájdalmát, 
melyet fiának látása keltett szívében. Még jobban 
meg volt lépetve pedig akkor, midőn a bizonyítvá­
nyát látta. — A jeles tanuló annyira sülyidl, hogy 
most már csak középszerű osztályzattal állhatott 
elő. Az öreg elfordul', s egy nehéz, fájó köri} üt tö-
ült ki szemeiből. 

Hja, azok az átvirrasztott éjszakák áldozatot 
követelnek az ember életéből ! Leróják azok köve­
telésüket busásan. 

A;Í évek tova repültek, Laczi az utolsó évet 
töltötte Pesten. 

A két havi szünidő, melyet a nyugalmas csa­
ládi körben s a falu ívjtetl magányába elvonulva 
töltött, jő hatássül voltak beteges szervezetére any-
nyira, hogy ismét ép egészséggel, vidám arczczal 
indulhatott útnak s újult erővel foghatott tanul* 
arányához. 

Búcsúzáskor megfogadta apjának, hogy min­
den törekvéfie oda fog irányulni, hogy vizsgáit k i ­
tűnő sikerrel tehesse le s szolid életmódja által 
örömére lehesseu édes apjának. 

Az apa gyöngéden ölelte meg öát s azzal a 
vigaszs/.nl eresztette útnak, hogy ez utoLó óv szor­
galma és munkássága meghozza gyümölcsét, s tiz 
hónap múlva, mint renaénydús, végzett embert fo­
gadhatja ismét fiát. 

De a sors könyvébe más volt irva ; a sok szép 
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H Í R E K . 

fei annyi ünnepet szerzesz szívünknek, 
Méltó, hogy egyszer téged ünnepeljünk, 
Te égnek földre szállt leánya : dal í... 
A halvány ősz is, bús virágival, 
Ezt várva tán, nem szállt még el felettünk. 

De koszorú kell is neked; hiszen te 
Már úgy születsz, úgy termesz, koszorúsán; 
S a merre veszed könnyű szálítodat, 
Te szórsz reánk ezer virágokat, 
Hozzánk simulva : napfényben, borúban. 

Mesék tündére, száz, csodás alakban, 
Az vagy te, dal! Ott a leányka ajkán: 
Most fakadó, bimbódzó szerelem; 
Emitt, örök bút búgó szíveken, 
Az elhaló, legutolsó sóhaj tán! 

Most: templomok felséges boltozatját, 
Csapdossa szárnyad, szent zsolozsma-képpen, 
Majd munkazajjal váltasz egy tanyát, 
Vagy : zörgeted a csárdák ablakát; 
S jársz : andalogni, puszták közepében! 

Most, a tilinkó méla hangja vagy csak, 
Sövénykerítés jázmin bokra mellett, 
S mosolygva míg hallgat a lány, belül, 
Patyolat ágyán könyökére d ü l . . . . 
Úgy álmodik rajtad, csókot, szerelmet! 

Majd büszke szózat, harczok viharában, 
Egyszerre zúgva ezrek ajjakáról, 
Keményre edzed a kardot, szívet, 
A zászlót győzelemre úgy viszed, 
S zengesz apotheozist, — a halálról! 

. . . Kinek egykor imádság volt a nótád, 
( Óh. sírva is vígadó nemzetem, te, . . . . 

1 Ki míg a sors bilincsbe kötözött, 
Ott is daloltál, — könnyeid között, — 
H<̂ ~y /& *yrad még . . .", és hogy „— azt 

- - « * * * # - — • - — - ^ - n ü z e n t e _ . U. 

Óh te a daltól, el ne állj halálig! 
Ha már sehol otthonra nem találna, 
A dal mihozzánk szállhasson haza ; 
Míg él, — dalos szívével — e haza, 
Szabad hazánk, a szabad dal hazája! 

Szabolcska Mihály. 
— Hozta Isten. Mire e sorok nap 

világol látnak, a távol vidékiek lelkes dalárai, 
keresik fel városunkat, hogy részt vegyenek da­
lárdánk 25 {éves jubileumának örömünnepén. 
Legyenek szívesen üdvösölve dálártestvereink 
városunk falai közt s legyenek meggyőződve, 
miszerint mindent elfogunk követni arra nézve, 
hogy rövid itt időzésük után kellemes emlékek­
kel távozhassanak körünkből. Isten hozta! 

ígéret beváltatlan maradt. — Laczi alig hogy Pestre 
őrt, elfeledte mindazt, a mit pár óróval előbb mon­
dott ; haoyathomlok rohaut a veszélyes árba, mely­
ből a menekvés nehéz, vagy éppen lehetetlen. 

Nyugtalan lelke szórakozást keresett s meg is 
találta azt, 

A jó barátok társágában tölte a nappalt, az 
éjét. Alig volt éjszaka, mely otthon találta volna ; 
csak a reggeli órákban hajtá fejét nyugalomra. 

Micsoda nyugalom volt az I 
Agya mámortól égett, szemei megüvegesed-

tek az álmatlanságtól; nyugtalanul, kimerülve 
ereszkedett párnáira : teste bágyadt, zsibbadt volt. 
így aludt néhány órát, — midőn felébredt, ujraj 
kezdte. És igy volt ez nap, nap után : végre be 
köllett következni annak, a mire az ifjú nem 
gondolt. 

A kimerült, túlerőltetett tagok felmondták a 
szolgálatot: ágyban fekvő beteg lett. Néhány ba­
rátja meglátogatta egyszer-kétszer, mig végre azok 
is beleuntak. 

A Laczi elmaradása már szinte megszokottá 
vált: nem sokat törődtek vele. 

A kávéházakban, vendéglőkben észre se vet­
ték : legfeljebb az a szép, barna lányka tudókozó-l 
dott utána, a ki ott az emelvényen, tükrök közéi 
ékelve jegyezgetett valamit egy bársony födelüj 
könyvecskébe s unalmas óráiban, czukor darabka-! 
kat rakosgatott apró tálczácskákra, miközben fehér 
ujjai idegesen reszkettek. | 

Oh, azt a szép leánykát nagyon, de nagyon j 
érdekelte a Laczi állapota ; mindennap kétszer, há-1 

romszor is megkérdezte egyik-másik barátjától: 
hogy van Laczi ? beteg ? nagyon beteg ? mikor jön 
már el ? már egy hete, hogy elmaradt. Mi baja le­
het Laczinak ? Rosszul néz ki ? Oh, bárcsak lát­
hatná már l w . . . . 

Mikor aztán hallotta, hogy nagyon beteg ; 
tollat vett kezébe, s egy darab papirosra a követ­
kezőket írá ; 

„Egyetlen, drága Laczikám í Oly nyugtalan 

/iz Ünnepély sorrendje a következő : 
1. Október 20-kán az érkező vendégek fogad 

tatása ás elszállásolása. 
2. Este 8 órakor ismerkedési estély a „Bika" 

fogadó éttermében. 
3. Október 21-én, Vasárnap reggel 8 és fél 

órakor gyülekezés a városháza nagy tanács­
termében. 

4. Reggel 9 órakor testületileg a ref. nagy­
templomba indulás isteni tiszteletre. 

5. Délelőtt 11 órakor a róm. kath. templom­
ban isteni tisztelet, melyen a dalegylet működik. 

6. Ezt követőleg a városháza nagy tanácster­
mében d í s z k ö z g y ű l é s következő tárgysoro­
zattal : a) elnöki megnyitó L e n g y e l I m r e dísz­
elnök által, ezt követőleg az egylet alőlirt elnöke a 
gyűlés további vezetését átveszi ; b) az egylet 25 
éves történetének ismertetése rövid kivonatban ; c) 
dísztagok választása ; d) üdvözlések ; e) elnöki zár­
beszéd. Gyűlés végeztével az egylet története a 
vendégek, egyleti dísz-, alapító-, pártoló- és mű 
ködő-tagok közt szétosztatik. 

7. Délután 2 órakor az „Arany Bika" dísz 
termében 2 frtos terítékű társas ebéd. 8. 6 és fél 
ó akor gyülekezés a városháza nagytanácstermé-
ben, onnan zászló alatt felvonulás a színházba, 

Este 7 órahor a szinházban d í s z - h a n g v e r ­
seny, következő műsorral: 

a) Zenekari nyitány, előadva a helyben állo­
másozó 39-ik gyalogezred zenekara által, Cza pek 
P é t e r ur vezénylete mellett: b) „A dal" férfikar, 
szöveget és zenéjét irta és vezényli gr. Z i c h y G. 

előadja a d a l e g y l e t , c) „A k ö l t é s z e t 
h a t a l m a " , irta és felolvassa K e r e k e s Sámuel 
ur marosvásárhelyi tanár és egyleti dísztag. d) 
A s z t a l i e r I r m a úrhölgy egyleti dísztag magán 
dala „Traviata" operából S t e i n a e k e r S á n d o r 
egyleti tag ur zongora kísérete mellett, e) „A 
s z ü r k e manó" gr. Z i c h y G é z a ; „Egy v á r 
t ö r t é n e t e " czimü zenekari cyklusából, szavalja: 
M á n d o k y B é l a színművész ur, a 39-ik gyalog­
ezred zenekara közreműködése és Cza pek Pé­
te r ur vezetése mellett, f) „Tarka m a d á r " 
férfikar Kernertől tenor szólóval, előadja a dal­
e g y l e t . 

S z ü n e t : 
g) „ S e r e n a de" gr. Zichy Gézától, szerző 

vezetése mellett, éneklik az ö s s z e s d a l e g y l e ­
te k, a 39-ik gy. ezred zenekara és S t e i n a c k e r 
S á n d o r ur zongorakisérete mellett, h) Asz t a l ­
l é r I r m a úrhölgy magán dala, „Hunyady László" 
operából a 39-ik gyalogezred zenekiséretével Cza-
pek Péter ur vezénylete mellett, i) „Tied va­
gyok" férfikar Riegertőt, előadja a d a l e g y l e t . j 
k) „A h u n r a j z á 8 a Gróf Zichy Géza „Egy várj 
története" czimű zenekari cyelusából, szavalja 
Mándoky Béla ur, a 39. gyalogezred zenekara köz 
remüködése s Czap.jk Péter ur vezénylete alatt. 
I) Vegyes kar Haydn „ T e r e m t é s " czimü orato-| 
riumából előadja helybeli úrnők és urak közremű­
ködése mellett a dalegylet, kíséri a 39 dik gyalog-
ezreíkzenekara H i t e sí Lsjos ur vezénylete alatt. 
A vegyes"káíiflfS^ í^ve íkezo ürJÉTgyöií rníE/^r 
közre : Ajtaiué K. Szabó Pepi úrnő, Ajtai I l o n i g 
a., Ajtai Mariska k. a., Bárdos Gé^áné úrnő, For! 

gáeh Károlyné úrnő, Götb Józsa k. a., Hofman Mar 
git k. a., Medgy.ísy Piroska k. a., Mészáros Paula 
k. a , Ranunkel llügina k. a., Steinacker Viola k. a. 
Vértessy Ágnes k. a. m) „Hymnus" Erkel Fe 
rencztől, zenekari kísérettel éneklik az összes dal 
egyletek és d e b r e c z e n i d a l e g y l e t régibb 
tagjai. 

10. Este 9 órakor az „Arany Bika" díszter­
mében tánczvigalom 1 frt belépti-dij mellett. 

11. Október 22-kén, Hétfőn reggel 8 és fél 
órakor gyülekezés a városháza nagy tanácstermé­
ben, onnan 9 órakor elindulás. 

12. 9 óra után megtekintése a főiskolai könyv­
tár, múzeum és természettan szertárának. 

13. 10 és fél órakor kirándulás a Csokonay 
kerttől helyi vasúton a „Margit" fürdőbe. 

14. Oonan 11 és fél órakor az „István" gőz­
malom megtekintése. 

vagyok, hogy nem láthatlak. Betegséged folytonos 
aggódásban tart ; vájjon, nem lesznek-é komo­
lyabb következményei ? Egyre csak rád gondolok s 
kérem Istent, mielőbb egészségesen, vidáman lát­
hassalak. Csak légy türelmes és ne csüggedj; igye­
kezzél egészséged megjavulásán, hogy ismét ölelő 
karjaidba zárbasd, a te kis szerelemtől vonagló 
Gizuskádat." 

Laczi megkapta a levelet. Rögtön felismerte a 
kedves vonásokat; tízszer, százszor elolvasta : hisz 
annyi szeretet, gyöngédség, vigasz rejlett e néhány 
sorban. 

Egy hét múlva elhagyta az ágyat, annyira 
megjavult egészsége. Első dolga volt meglátogatni 
az aggódó leánykát s megvigasztalni, hogy : immár 
vége van minden bajnak. 

A lányka felsikoltott örömében, a mint azt a 
sápadt, sovány arezot maga előtt látta; mosolygó 
arczán halvány pir ömlött e l ; örömtől égő szemeit 
szemérmesen sütötte le s lopva egy-egy bájos pil­
lantást vetett az előtte álló ifjúra. — Szólni akart, 
de nem tudott: valami ugy elfojtotta hangját. — 
Minden öröme, érzelme egy heves kézszoritásban 
rejlett s ajka csak ezt az egyetlen szót rebegte : 

Laczi!" 
És mégis, ez egyetlen szócskában annyi min­

den foglaltatott; csak az a két szerelemtől dobogó 
szív érthette azt meg. 

így telt el néhány hét, kedélyesen, vidáman ; 
a rendes társaság ismét szaporodott egy taggal, 
nem kis örömére az élelmes kávéháztulajdonosok­
nak és vendéglősöknek, meg annak a szép, barna 
leánykának, a kinek szemei elmélyedtek a Laczi 
szemeiben. 

Kezdődött a régi élet; az ifjú kicsapongása 
nem ismert batári: a terem füstös, mérges levegő­
jét gyönyörrel szivá magába, egész éjszakán át ; a 
játékosok csoportjában elvegyülve, elfelejtett min­
dent, a jövővel nem törődött. Mikor kissé kifáradt! 
a folytonos izgatottságtól 8 szemeit az álom kör-
nyékezé : oda mant ahhoz a leánykához, kinek szép 

15. Pontban 12 órakor .a Mester-utczai so 
rompótól visszaindulás a Hatvan-utczai lóvonatu 
vaáiiton ; — ebéd tetszés szerint. 

16. Délután 2 és fél órakor gyülekezés a vá­
rosháza nagy tanácstermében. u 

17. 3 órakor kirándulás a „Dohány-gyár 
megtekintésére. 

18. Este 7 órakor „Dal e s t é l y " az „Arany 
Bika" dísztermében, melyen ez összes megjelent 
d a l e g y l e t e k szerepelnek. 

A jegyek már mind elkeltek. Az ügybuzgó 
rendezőség, élén az egylet derék elnökével, Márk 
E n d r é v e l é s K r a s z n a y F e r e n c z jegyző­
vel, ez ünnepély minél fényesebbé tételére min­
dent elkövetnek. — A karzati jegyek számozva 
lesznek s első sorban 50 kr, a másodikban pedig 
40 kr lesz a bemenet. A jegyek a fent emiitett 
uraknál válthatók. 

Kiválóbb vendégeink közül megemlitjüka k.ö-j 
vetkezőket : Gróf Zichy Géza, gróf Telekyi 
Sándor, Kerekes Sámuel, tíartai Ede, Hnbay| 
Jenő és Károly, Asztaller Irma k. a. Budapaatről, 
Soltész Nagy Kálmán miskolczi polgármester nejé­
vel, Éder János czimzetes kanonok, Drovobeczky 
Gyula ungvári képezdei tanár és iapszerli 
Gelléri Szabó János nyűg. kúriai biró, Goll János 
zeneszerző Budapestről, Ságh József orsz. dalszö-
vetbégi titkár, Budapestről. 

— AL debreczeni tornaegylet évi 
rendes közgyűlését múlt vasárnap 'ártotta me 
főiskolai tornateremben Nagy Ferencz elnöklete 
alatt. — A tisztújítás a következő eredménynyel 
történt meg : elnök Nagy Ferencz, alelnök Csiky 
Lajos, titkár Csánky Benjámin (Dr. Orbán Józsei 
eddigi titkár nem lévén hajlandó e tisztséget to> 
yább viselni), pénztárnok Holvay Gyula, ügyvezető 
Örvényi Vilmos, orvos Dr. Kenózy Gyula, ügyvéd 
Torday Gábor. 

— Kinevezések. A m. kir. pénzügymi­
nisztérium vezetésével megbízott magyar királyi 
miniszter elnök M a k u t z József helybeli pénzügy­
igazgatósági I. oszt. számtisztet a szathmári pénz­
ügyigazgatósághoz számvizsgálóvá nevezte ki. — 
S o m l y ó d i István nyíregyházai törvényszéki jog­
gyakornok a bajdu-szoboszlói járásbírósághoz al­
jegyzővé neveztetett ki. 

— Népe* iskola. A k o l l é g i u m vén 
falai közt nagy az idén is az ifjúi elevenség. Nem 
kevesebb, mint 2225 tanuló nyer benne oktatást. 
Még pedig : 70 theologus, 129 jogász, 99 tanító­
jelölt, 616 gimnazista, 172 reáliskolai tanuló, 446 
normálista és 693 iparos-tanoncz. Az ősi főiskola 
idei népessége tehát egész kis várossal ér föl. 

— Hadkötelesek figyelmébe. A cs. 
és kir. közös hadseregbeli tartalékos és póttartalé­
kos katonák ellenőrzési szemléje a múlt héten tar 
tátott meg. Az illetékes hadkötelesek nagy része 
azonban egyáltalában nem vett tudomást arról s 
több mint öts?ázan nem jelentek meg. Ezért külö­
nösen figyelműkbe ajánljuk az elmaradottaknak a1 

w4tszemle idejét, mely. október 28-kán és 29 dikén 
ÍŰHZ. A kik a jelentkezést ekkor is elmulasztják, 
É$'k katonai regula szerm| meg íognak büntet-
%ni. # Á"honvédek ellenőrBési szemléje november 
2-dik és 3 kán lesz. 

— Tanitóképességi vizsga. A ref. 
hittanhaligatók tanitóképességi vizsgája a kollé­
giumban e héten tartatott meg. 19 kén az Írásbeli, 
20 kán a szóbeli vizsga volt, 

— A dalárdának 25 éves ünnepélyére 
helybeli úrnők által készíttetett ezüst cserkoszorú, 
melyet L ő r i n c s á k László ékszerész készített, 
Gy en es Lajos kirakatában közszemlére kitétetett. 
A koszorú bárom soros tömött babér levelekből áll, 
kiálló apró arany gömbökkel, miket alulról egy 
fönnálló nagy lant és széles ezüst-csokor foglal 
össze. A koszorú művészi kiállítása dicséretére vá­
lik fentnevezett ékszerésznek. — Ugyancsak ezen 
alkalomra emlékérmek is készültek a dalárda jeli­
géjével, melyek Lőrincsák László üzletében szintén 
beszerezhetők. 

— Mi nevezés, S a r k a d i György, váro­
sunk széles köreiben ismert ügyvédjelölt a nagy-! 
becskereki kir. törvényszékhez aljegyzővé nevez-

piros orczája örömtől fénylett s szemeiben szenve­
délyes szerelem tüze lobogott ha rá nézett. Aztán' 
egy darabig beszélgettek, csacsogtak valamiről; 
ugy el mulattak, ugy elnevettek valamin : talán ők| 
maguk sem tudták, min. 

A napok multak, a tavasz üde levegője s az 
első napsugár ágyban fekve találták az jfjut. Leso­
ványodott arcza nalálsápndt, szemei gyöngék és vé­
resek voltak. Melle hörgött s a folytonos köhécselés 
jelenté, hogy a baj elérkezett. Egész teste reszke­
tett mint a nyárfa levél s homlokán nehéz verejték 
gyöngyözött. 

Erezte, hogy itt az orvosi tudomány végpont­
ijára ért s ha az Isten nem segit, nincs számára 
mentség. 

És e reménytelenségben vissza gondolt ama 
sivár, könnyelmű életre, mely az ösvény torkába 
taszította, mely őrületes sebeséggel sodorja, 

teteit ki. — A derék ifjú előmeneteléhez g?a-
tulálunk. . 

— Vizsga. Az erdőőri szakvizsgák helyben 
folyó október hó 15, 16 és 17-kén tartattak meg a 
megyeház nagy tanácstermében. A nagyméltóságú 
m. kir. földmiveiés, ipar és kereskedelmi miniszté­
rium által vizsgáló bizottsági elnökül kir. erdőfel 
ügyelő Pansinszky Károly ő nagysága, vizsgáló bi­
zottsági tagokul erdőmester Török Gábor és Zi 
vuska József okleveles érdész neveztettek ki. — A 
vizsgára helyből egy, a vidékről 9 jelentkezett, kik 
közül kettő kitűnő, kettő jól alkalmas, három ki­
elégítően alkalmas és három elégtelen érdemsoroza­
tot nyert. 

— Az artézi kút fúrásánál kedden 
442.12 méter mélységet értek el. — A talaj most 
már e g é s z e n b a r n a agyag, kevés homokkal 
vegyítve. 

— A „Jó-szív"-egyesület sorsjegyei­
nek első búzása e béten volt. A főbb nyeremények 
a következő számokra estek : 20,000 frtos főnyere­
ményt a 7495 sorozat 51 szám nyerte ; 2500 frtot 
nyert a 7270 sorozat 67 szám ; 1000 frtot a 60 so­
rozat 8 szám és 476 sorozat 18 t̂ zám ; 500 frtot a 
6918 sorozat 58 szám és 7095 sorozat 62 szám. 

— A nagyerdei bérlet ügyében csü­
törtökön ismét áriejtés tartatott a városháza n8gy 
tanácstermében. Az árlejtés azonban ekkor is ered­
ménytelen maradf, mert csupán egy ajánlat tétetett 
F e h é r H e r m á n ur részéről, ki 1500 frt évi 
bért ígért. 

— A Józsai vérengzés letteseit, kik 
Sáfrány Béla oda való jegyzőt félholtra veitek, 
Ferenczy Elek főszolgabíró átadta a kir. ügyész­
ségnek 6zám szerint tizennégy embert, kik közül a 
főtettes F e h é r Sándor és D i ó s z e g i Mihály, 
valamint többi társaik egyhangúlag mind azt vall­
ják, hogy S á f r á n Béla jegyzőt a Fehér Sándor 
kezdeményezésére támadták meg, még pedig azért, 
mert a jegyző állítólag Fehért pofon ütötte volna, 
azonban mint az eddigi vizsgálatból kitűnik, ezen 
állítás nem igaz, mert a vádlottak közül egyik sem 
állítja határozottan, hogy a pofon ütést hallották 
vagy látták volna. 

—• Színházi műsor. Október 22-kén 
Boccaccio." (Erdélyi Marietta 2-ik vendégjátéka.) 

Ökt. 23 kán „Jó barátok/ Okt. 24 kén „Kis ber­
ezeg." (Erdélyi Marietta 3 dik vendégjátéka.) Okt. 
25-kén „S^ép beléna." (Erdélyi Marietta uíob-ó 
vendégjátéka.) Okt. 26 kán „Hitves." Okt. 27-kén 

Három pár czipő." Okt. 28-kán „Czigány báró." 
- A „Rezervisták" czimü franczia bohózatra 

nagyban foiynak az előkészületek. A darab sok 
szép látványosságot nyújt, s számos uj diszletet 
festet ezen előadásra az igazgató, ki különben is 
mindent elkövet, hogy a nagy közönség igényeit 
kielégíthesse. Gerő Károly „Uzsa i g y ö n g y " 
czimü nj népszínműve, s a „ P i p a c s ő s z " czimü 
operetté a jövő hó első felében kerülnek színre. 

— Vértesi Arnold összes mtin* 
kainak füzete? vállalatában, mely e z e r e lbe ­
s z é l é s é t tartalmazza, pontosan követik egymást 
hetenként a füzetek. Már a 4 dik füzet jelent meg, 
a melyben befejeződik a „Dombrádi majális" czimü 
érdekes elbeszélés, teljesen közölve van a „Hi a 
haza" czimü 48-diki időkben játszó novella és kez­
dődik a „Bohócz neje" czimü beszély. A „Hi a 
haza" czimü elbeszélés a Galicziában időzött ma­
gyar huszárság hazaérkezését irja le, a Lenkey-féle 
örök emlékű esetet érintve. Á múlt héten megje­
lent füzetben egy humoros novella is van „Herbst 
ur és leendő veje" czim alatt. A ki értékes könyv­
tárt akar szerezni és a közelgő téli estéken szóra­
koztató olvasmányban akar gyönyörködni, az ren­
delje meg Vértesi műveit. Uj "előfizetőknek, a már 
megjelent füzetek egyszerre küldetnek meg. Az 
elöfi/etési pénzek a s?erző nevére Debreczenbe 
czimzendők. A kik előfizetőket gyűjtöttek, szíves­
kedjenek a gjüjtő íveket a kiadóhivatalhoz azon­
nal beküldeni, hogy a megjelent füzetek expediál-
hatók legyenek. — Gróf Vay D á u i e l népszerű 

Magyarország törtéuetéu-ből is megjelent a har-

Folyta tás a mellékleten. 

Arcza elborult s szívében megbánást érzett 
mikor arra az aggastyánra gondolt,. ki szívvel-lé­
lekkel rajta csüngött; kinek minden öröme, bol­
dogsága Ő benne rejlett; kinek minden reménye 
egyedül ő volt. 

S ime, a fényes remények romba dőltek, 
eloszlottak. 

A természet örök törvénye szól : iedontve 
mindent, mindent. 

Az ifjú egyre rosszabbul érezte magát: haza 
kívánkozott; haza, haza, talán sejtette már, hogy 
hol lesz az ő hazája. 

* • 
A csinos falusi lakban néma csend honolt : 

csak az orvosok és ápoló asszonyok halk suttogása 
B figyelmes, félénk léptei viszhangoztak. — Oly kí­
sértetiesek voltak azok az elfojtott sóhajok, han­
gok ; az apa fájó szívének mindmegannyi tőrdöfés. 
— A fiu nem hallott semmit, képzelete ki tudja mi­
vel foglalkozott : talán a szabadító angyalt hivta] 
segítségül. ! 

Egy szép májusi reggelen, mikor a nap hala-

vány világa az ablakfüggönyökön beszűrődött, a 
beteg megmozdult ágyában, szemeit fölnyitotta ; 
arcza egy pillanatra kiderült, majd meg gyönge 
láztól égett. 

Néhány perez múlva aztán fullasztó köhögés 
fogta el ; ágyában nyugtalanul hánykódott egy da­
rabig, aztán i.smét elcsöndesedett. 

Az orvos az ágyhoz lépett s megdöbbenve 
iátta, hogy betege tuí van minden szenvedésen : 
kiszenvedett. 

Az öreg Dani bácsi nyugtalanul, megtört 
szívvel állt a szoba közepén ; egyetlen reménye is 
elszállott : huszonnégy év tavaszát vivén magával 
örök hervadásba. Olyan boldogtalannak érezte n a-
gát; hisz' elvesztette ezen egy fiúval mindenét. — 
Meghalni vágyott ö is. 

A mint igy tűnődik, egyszerre halk kopogás 
ballik ; az ajtó föltárul s egy magas termetű, szép 
barna nő lép be a szobába ; karján csecsemővel. — 
Arcza balavány ; szemei tétovázva tekintenek s?ét, 
amint azt a szomorú arczu öreg urat maga előtt 
látja. Végre megszólal: 

— ügy hiszem, jó helyen járok : Sárkö?y 
Dániel urat keresem. 

— Én vagyok, — szólt az öreg halkkal. 
— A kedves fia, Laczi, házassági ígéretet 

tett nekem Pesten: annak beváltására jöttem 
figyelmeztetni. Szerettük egymást véghetetlenül : 
ime, szerelmünk záloga í Elhoztam, hadd gyönyör­
ködjék benDe ő is 

Azzal az alvó gyermekre vetette szemeit s 
feleletre várt. 

Az öreg ur meghatottan, némán mutatott a 
másik szoba ajtajára. 

A nő belépett s egy éles sikoltással rogyott a 
középen felállított ravatalra ; görcsös zokogásba 
fulladt s fo r ró k ö n y é k k e l áztatá a kedves 
tetemeket. 

Ti uac Miklós. 



Mellékfoí a „Deftrcczen-Nagyváradl ÉrtesIW" 1888. évi 43-dfk számához. 
madik füzet, mely í. Endre koráig ér ; ára 15 
krajczár. 

— Vendég s&erwplés. E r d é l y i Ma­
riette, közönségünk egykori kedvencze, e héten 
vendégszerepelni fog színpadunkon s először szom­
baton —- lapunk megjelentékor - - lép fel a kedvelt 
zenéjü s itt már rég nem adott „Koldus diákiban. 
A vendégszereplés — mint halijuk — szerzödtclési 
ezélbót történik s az adott viszonyok közt csak he­
lyeselni tudjuk, ha az igazgató a kedvelt primadon­
nát, kinek nem egy jó szerepe, köztük egy pár 
operai szerep is, a legjobb emlékében él közön 
•t-ég iinknek. 

— Mx l&OO-dik. Vértesi Arnold hírneves 
beszélyirónk e héten olvasta föl a Petófy-társaság 
ülésén 1000-dik elbeszélését, mely alkalommal for­
mális ünnepet ült a magyar irodalom, melynek 
Jókti után ő Ö téren a legkiválóbb képviselője. A 
felolvasást — melyre a legintelligensebb budap<sti 
közönség tölte meg zsúfolásig a termet, fényes 
bankett'követte, melyen résztvett városunk polgár-
gármestere is. A jó kedélyben lefolyt lakomán szá 
mos felköszöntő mondatott, az ünnepeltre, kirői 
nemcsak a hazai, de a ném^t snjtó is egyhangú 
lelkesedéssel ir. Fogadja szívesen az ünnepelt, ki 
városunknak is büszkesége, e helyről is szivböl 
eredő jó kivánatuokat. 

— M*róba-bál, E hó 27-kén az „Arany 
Bika" Siálloda dísztermében zártkörű próba-bállal 
Összekötött t á n c z e s t é l y t rendez Bleyer József| 
jóhirnevü tánezmester, Személy-jeay 1 frt 50 kr. 
Páholy 2 frt. á páholyba lépőknek személy-jegy-
gyei is el kell látva leoniök. — Páholyok ós jegyek 
előre válthatók T. F o r g á e h K. ur fő-utezai ék­
szer kereskedésében,-— a próba-bál estéjén a pénz­
tárnál. Kezdete a próba-bálnak 7, a tánezestélyuek 
8 órakor. 

— BMymen. M e d g y e s y L a j o s városi 
derék, fiatal számvevő e héten tartotta eljegyzését 
néhai nt. Di csőffy József kedves én szép leányá­
val Róza kisasszonynyal. Áldáá a tiszta szerelem­
ből kötött frigyre 1 — R ó t t Anna kisasszonyt, 
Pattermao Fereocz helybeli jónevü vendéglőtulaj­
donos bájos és kedves mostoha leányát eljegyezte 
S c h üc k József, a nagyváradi „Komló" vendéglő 
bérlője, ki vároaunkban is hosszabb ideig lakott. 
Áldás és szerencse kisérje az ifjú pár szép fiigyét. 
-— C s i l l a g József e hó 24-dikén tartja egybe­
kelés! ünnepélyét H a g y m á a i Gizella kisasszony 
nyal Geszteréden. 

— ífísiet áthelyezés. L á s z l ó Albert 
helybeli könyvkereskedőnek, ki üzletét a kistemp-
loni mlletti bazárból a Csanak Piacz-utezai házába 
heiyezte át, lapunk mai számában foglalt hirdeté­
sére felhívjuk olvasóink figyelmét. 

— „Csendélet" ezimen egy csinos kiállí­
tású kötet beszélyt kaptunk, melynek szerzője 
Újlaki Aotal, fővárosi nyomdász, városunk szülötte. 
A kötet tartalmáról a fővárosi lapok s köztük 
szépirodalmunk kiváló közlönye, a „Fővárosi 
Lapoktt is igen előnyösen nyilatkozik, s mi is mele­
gen ajánljuk a "10 érdekes bcszélyt tartalmazói 
kötetet, mely Beniczki Bajza Lenke úrhölgynek 
van ajánlva, közönségünk figyelmébe. A kötet árai 
1 frt 20 kr. | 

— Háztartásokfigyelmébe. Lapunk! 
mai számában a biztonsági petróleum szer haszná­
latára vonatkozó hirdetményt, mint a háztartások­
nál nélkülözhetlen szert a t. ez. közönség figyel­
mébe ajánljuk. 

— Színház. Színtársulatunk e heti műkö-j 
dése szintén eléggé sikerültnek mondható, noha a 
mi a pártfogást illeti, lehetett volna biz' az nagyobb 
is, de hát ennek meg van a maga oka, a mennyiben 
még e hét is a szüretek hete volt, mikor is, akii 
teheti, szivesebben időzik a szabadban, mint a 
színházban; ez az oka, hogy mi sem referálhatunk! 
minden egyes előadott darabról. Hétfőn „Szegény! 
Radoné" czimü népszínmű került szinre, melynek 
erősen drámai tárgya egy pár igen hatásos jelenet­
ben van feldolgozva; azonban a cselekmény ás a 
víg elem hiányát ez nem képes pótolni s a darab­
ról a közönség meglehetősen elégületlenül távo­
zott, noha a czimszerepben Lászyné hatalmas drámai 
erővel játssott és csengő orgánumával, valamint 
bensőségteljes játékával ismét egyikét produkálta 
amaz erőteljes drámai alakításoknak, melyek e jó 
nevű művésznőnket oly jó hírnévhez juttatták. Mel­
lette Ellinger Ilona (Zsuzsi), Békéssí Rózsa (Re­
beka), Püspöki (Radoni Elek), Hadai (Pali) és Bo­
ronkai (Béni) nyújtottak élvezhető alakítást. Közép 
számú közönség. Kedden a kedvelt „Czigánybáró" 
ez. operetté került szinre. Kopácsi Juliskát (Saffi), 
kinek játékáról — habár sajnáljuk •— de még a! 
múlt számunkban sem emlékezhettünk meg elis-j 
merőleg, ez estén mintha csak kicserélték volna; 
olyan élénken sszeretetreméltóan játszott s ügyesen j 
alakított, hogy a közönség nem győzött eleget tap-j 
solni s általános volt a nézet, hogy a kedvelt azi-i 
nésznőnek színpadunkon eddig ez volt a legsike-
rültebb alakítása; a mi pedig énekét illeti, gyönyö | 
rüen tiszta és kellemes coloraturáját ez estén 
teljesen élvezhettük s a gyakori tapsok eléggé 
jelezték, hogy közönségünknek mily kedvenczévé 
vált az illető kisasszony, üj volt még Andorfi Zsu­
pán szerepében, a ki azonban Zsupánt nem adta 
annyi eredeti kedélyességgel, mint a mennyit tőle 
vártunk s mint a mennyit e szerepben elődeitől 
megszoktunk. A többi szerepek Locsarekné (Czipra) 
Valentin (Barinkay), Ellinger (Arzena), Rónaszéki 
(Carnero) kezeiben, ismert jeles alakitások. Szép 
számú közönség. Szerdán „Az egér" ez. vigjáték 
került szinre másodszor. Csütörtököa Lindau Pál 
vígjátéka: „A siker" adatott, mely azonban a 
.Tárogató8 szerkesztőjének (Püspöki) vizenyős él­
eiével élve „igen vékony s i k e r t aratott", s egy­
általában nem fizette ki sem anyagilag, sem szel­
lemileg azt a fáradtságot, melyet színtársulatunk 
ráfordított. A szereplők közül kiváló dicséretet 
érdemelnek, Kaczér Nina. Békési Rózsa, Molnár 
László, Vedress Gyula, Pécby, Hegyessi Gyula 

.és Mándoki. Rónassékioé (Drossenné) ez esten is 
feltűnő haladást tanúsított, s mozdulatai is kerek­
dedebbek voltak, mint máskor, AZ előadás össze­
vágó volt, azonban a vékony mesét s kevés mulat­
tató elemet tartalmazó víg (?) játékon ugyancsak 

unakozott a közönség s ez volt oka, hogy a taps is 
oly ritkán-ritkán hangzott fel, mint a fehér holló. 
Kis számú közönség. (T, L.) 

—• ingatlanok forgalma^ a debre-
czeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó 
évi Szeptember 15-töl Október 10-ig. — Horváth 
Tamás veszi Kőmives Antal házát ondódi szántó 
földével 5500 írtért. — özv. Török Pálné Hadházi 
Erzébet veszi Zalai Márk újkerti szőllőjét 300 
frtért. — Leíjcziiit-zki Mária veszi özv. Lesczinszki 
Lajosné Németi Róza háza és ondódi földe őt illető 
fele részét 2887 frt 70 krért. — Jakab András és 
neje Nagy Zsuzsanna veszik Keresztesi János és 
neje Vincze Juliánná csapókerti szőllőjét 280 frtért. 
— Krausz Sámuelnó Csengeri Záli veszi Gál Jó-
zsefoé Kaffka Teréz házát 3500 frtért. — Nagy Já­
nos és neje Túri Juliánná veszik Kupecz Mihály 
ujosztásu szántóföldét 560 frtért. — Tokaji János 
és neje Busi Sára veszik özv. Balogh Istváuné 
Csapó Erzsébet házát (?) — Kis Bálint veszi Kádár 
Istváít és neje Burai Juliánná ujoaztasu szántóföl­
dét 450 frtért. — Fülöp Mihály és neje Nagy Ju­
liánná veszik Mayer Fereocz házát 900 frtért. — 
Duku István és neje Tóth Juliánná veszik Tóth 
András és oejo Szálai Juliánná szepesi 6Va o)ilas 
tanya birtokát 11,475 frtért. — Győri Ferencz és 
ueje Kovács Juliánná veszik özv. Kovács Istváuné 
Kovács Erzsébet háza, ondódi földe és fancsikai 
kaszallója őt illető % részét, átruházás ezimen Ü00 
frt értékben. — özv. Rastóczki Mátyásué Dancsi 
Sára veszik Hevesi Gábor ujosztásu szántóföldét 
620 frtért. — Erdélyi Isiván veszi Tóth György és 
neje Bada Erzsébet ondódi szántóföldét 650 frtért. 
— Teremi Gábor és neje Gönczi Julianna veszik 
Nagy Sándor ujosztásu szántóföldét 500 frtért. — 
Danyikó János és neje Savanyu Erzsébet veszik 
Sípos Péter és neje Gerőcz Zsuzsanna homokkerti 
szőilője egy részét 125 frtért. — Nagy Sándor és 
neje Kocsis Sára veszik Filótás Dánielné Szombaty 
Juliánua 15 boglyás kaszállóját 2300 frtért. •— 
Sípos Péter és neje Szabó Zsuzsanna veszik Kuczik 
Jánosné Szabó Juliánná újkerti szőllőjét 250 frtóit. 
—- Férge látván és neje Kovács Zsuzsanna veszik 
Szelles Sándor és neje Mezei Mária ujosztásu szán­
tóföldét 850 frtért. — Tóth János és neje Fazekas 
Mária veszik Antalovics Gyula ujosztásu szántóföl­
dét 550 frtért. — Sztrik György és neje Tar Márif-
veszik Tóth Mihály és társa ondódi szántóföldét 
500 frtért. — Pálfi Lajos és neje Balogh Juliánná 
veszik Szabó Sándor úgyis mint gyám házát 1950 
frtért — Vértesi István veszi özv. Szép Sándorné 
Falusi Juliánná és társai kis hegyesi tanya birtokát 
16.800 frtért.'— Balogh János és neje Trázsy Róza 
veS'ik Balogh István banki kaszallója í.t illető ré­
szét 200 frtért. — Hegedűs János veszi S?öke Zsu 
zsáona csapókerti szőllőjét 180 frtért. — Oláh Ist­
ván és neje Kovács Kláia veszik Szőke Józsefné 
Szilágyi Sára hatvan-utczai szőllőjét 640 frtért. — 
Szodorai István veszi özv. Vas Jánosné Sápos Ju­
liánná házastelkét 750 frtért. — Böszörnéryi Mi-
hályné Rácz Zsuzsanna veszi Szegedi H ^ S ^osz­
tású szántóföldét 5903 frt 29 kréi i »' *M*$f%- 'fy 

— T e r x n é n y - p i a c z n - t s k o n az 188ö. évi 
októb. hó 16-án tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Búza . . . . 6.80 6.60 640 
Kétszeres . . . 5.50 5.40 5.30 
Rozs . . . . 4 . 5 0 4.40 4.30 
Árpa . . . . 5.30 5.20 510 
Zab 4.50 4.40 4 30 
Ó Tengeri . . . 6.50 6.40 6.30 
Uj tengeri . . . 4.20 4.10 4.00 
Köles . . . . 4.50 4.40 430 
1 zsák burgonya 80 kr. 
100 ki. szalonna . 64.00 63 50 62.00 
100 ki. háj. . . 60.00 58.00 56.00 

-~ MDgy Jó családból való 13—15 
év. s fiu, (teljes ellátás mellett) tanulóul fölvétetik 
L ö f U o v i t s Arthur órás- és ékszer-üzletében. 

— Gyakornoknak vagy tanulótutk 
helybeli könyvkereskedésben felvétetik egy 4 gim 
náziumot vagy reált végzett ifjú. — Bővebbet e lap 
kiadóhivatalában. 

— Slegédjegykének ajánlkozik szerény 
feltétetek mellett egy, — a debreczeni főiskolában 
érettségi vizsgát jó sikerrel letett fiatal ember, ki 
az irodai teendőkben már némi jártassággal bir. — 
Közelebbi felvilágosítást nyerhetni kiadóhivata­
lunkban. 

A legkisebb százaléktétel, 
A sebesülések és ezek gyógyulása fölötti sta­

tisztikája, mely a különféle országok katonai kór­
házaiban összeállittatott, mutatja, hogy a sebesül­
tek közül, kiknek mája meg volt sérülve, a kigyó­
gyullak legcsekélyebb százalékszámát mutatja fel. 
Ha ezen szerv nagyon megsérülve volt, minden 
gyógyulás előre ki volt zárva ; csupán könnyű máj 
sérüléseknél volt gyógyulás és tökéletes kiépülés 
lehetséges. Azon sebesülteknek, kik a fejen, a tüdő­
kön és egyéb nemes szerveken nehéz sérelmet kap 
tak, sokkal nagyobb kilátásuk van gyógyulásra, 
mint a májsérülteknek. Ez eléggé bizonyítja, mily 
nemes szerv a máj és mily gyöngéd a maga termé­
szetében. Ha a venózus vér a testen át a tüdőbe fo­
lyik, legelőször a májon keresztül megyén, itta! 
mérges részeitől megtisztíttatik és részint az 
emésztésnél, részint mint hajtószer talál alkalma­
zást Ha tehát a máj beteges állapotban van, akkor 
ezen venózus állagok egy része magában a szerv­
ben megtelepedik, a helyett, hogy azon czélra for­
díttassák, a melyre a természet azokat elhatározta; 
egy másik része a vérbe megyén át és a helyett, 
hogy ez uj életerőt és erősséget a teBt minden ré­
szeinek kölcsönözne, az egész rendszert tönkre 
teszi. Ez által keletkeznek ama oly veszélyes máj-
és egyéb betegségek, melyek ha korán nem hárit 
tatnak el, üdültekké válnak és legyőzésükben fe­
lette konok természetűek. — Dr. Boettcher F. or­
vos következő szavaknak irója : „Tisztelettel érte­
sítem, hogy Warner's Safe Cure általam üdült máj­
betegség ellen jó sikerrel használtatott." — War­
ner's Safe Cure egy üveg ára két forint, a legtöbb 
gyógyszertárban kapható Füzet ingyen és bér­

mentve megküldetik, czimezendö : Warner H. H. és 
társa főraktára Pozsonyban. 

— 4t--S4>W kötet legnagyobb részt né 
roet hírneves írók művét taitalmaző könyvtár, akár 
egészben, akár részletekben eladó. Értekezhetni e 
lap szerkesztőségében. 

Szerkesztői üzenet. 
Föl. Mi, imy* urnáit B o d r og-K e r e s z t n r , Kö 

s adujuk. 
J B . €ry, urnák N a g y v á r a d . Lapunk szűk tere 

nem engedi, hogy e számban ho7.li»ssuk, s azért joxöre 
tettük el. Köszönet. 

Felelős szerkesztő: Tóth fjászlé, 
Főmunkatárs ; Szabolcskt*Mihály. 

Kiadótulajdonos ; 2?Acher*n€tn MS, 

JN Y M l^TTMM: 

Farbige Seidonstoffe von 85 kr. 
bis 11. 7.(55 per Méter (ca. 2000 vorsehiedene Fnr-
ben und Dessíus) versendet roben- und stiieinveise 1 
zoitrrei d«s Fabrik-Depot <*. Hexincberg | 
(le. u. k. Hoflieferonl), Z ü r i c h . Muster umgehend. 
Briefe 10 kr. Porlo. 

Régi, a mezítlábas barátok hires 
valódi 

8t. Jukab-syoinorcsonjo. 
Bi/.los j?yútty.s7.er gyomor- és ideginijoUíi, 

méfi' olyanok ellen is, melyek minden rddifri 
gyógyszerről diiczoltnk, különösen n krónikus <idillt > 
gyomor hurut, jjóres, ideges fölelen), szívdobo­
gás, főfájás stb, ellen Bővebbül aa üvegek mellett 
fekvő korlevél ad. Kopható a gyógysiertórakhon: 
Főraktárak : Török Jótsef gyógyszerésznél Budapes­
ten. Rotschnek V. Emil, gyógyszerésznél Dcbreczen-
ben; Korányi Imre gyógyszerésznél Nyircfcyháirán; 
Szabó Gyula gyógyszerésznél Misiiolczon. Ara 00 
kr, nagy üv,>g 1 frt 20 I r. (131.) 1 1—13. 

Kuhn Károly és társa 
B s é e s t o e n 

tisztelettel bátorkodnak 

aczólirótolí- és tolltartó 
gyártmányaikat ajánlani. 

Ismert kitűnő minőség, minden c/élra a 
leggazdagabb választék, folyton űj tollnemek 
által szaporítva. 

Kapható az összes irószerkeretikedépekben. 
(257.) 10—12. 

•^ Ticho Fülöp f\ 
á r u o s a r n o k a , E5 i?x i i i o 9 

^F Krantmarkt 21, Ratliliaiisgasse 17. ^ f 
Brünni 

téli-öltöiiyszövetek 
kiiüitő minőségben 135 
cm. széles, tiszta gyapot. 

Teljes iiri öltöny 
5 frt. 

Hölgy-r ub aszö v etek 
legújabb és legelegánsabb 

az őszi és téli idényre, 
100 cm. széles 

1 ruha, 10 méter 4.50. 

Ház ivászem 
teljes 30 röf 

t darab % 4 frt 50 kr, 
i „ 5 /4 5 fit 50 kr. 

Rumburgi 
lappretirozott szék vászon] 
' 5/4 széles, különösen űri 

fehérneműre alkolmas 
1 drb, 30 röf 6.50. 

Női i n g e k 
[jó siffotiból vagy vászonból 

széles csipkékkel, valódi 
nagyság 

6 darab 3 fit 75 kr. 

Rumburgi oxford 
(valódi szin) 

a legújabb minták szerint 
|1 drb 30 röf 4.50, 
1 „ 30 . fin. min. 6.50. 

Sternbergi | 
K A N E V A S 

1 röf széles 
[mindenféle színekben, hossz 
[és keresztfestéssel, valódi 

szinért jótállás 
1 drb 30 röf 5 frt, 
1 „ 30 „ fia min. 6 frt 

Noppe-Iioűen szövetek 
li-zlo gyapjú 

a legújabb őszi és téli 
ruhákra. 

1 ruha, 10 méter 3 frt. 

Maradék 
f u t ó s z ő n y e g 

10—12 méter bosszú, vál 
tozo sziliekben csak kitünö] 

minőség 
3 frt 50 kr. 

E g y té l i k e n d ő 
9L bosszú, tiszta gyapjú 

2 frt. 
E g y k e t t ő s 

I v e l o u r - k e n d ő ] 
10/4 hosszú, tiszta gyapjú 

3 frt 25 kr. 
Siffon 

geo jó minőség, úri- , női­
es gyermek fehérneműre 

kiválóan alkalmas. 
Í90 cm. széles, í drb 30 röf 
|l. sz. 4.50; II. sz. 5.50; 

IIL az. 6.50, 7.50. 

Divatos-barchetek 
a legszebb mintákban, tar-J 
\őa színért jótállás 60 cm 

széles, 10 méter 3.50 
Val e r i e - f l a n é l 

ruhákra a legújabb 
10 méler 3.80. 

Mustrák és árjegyzékek kívánatra 
i®^ ingyen és bérmentve. " ^ 

Szétküldés utánvét mellett. 
(315.) 6 -10 . 

Czég- és ozímfestés. 
Tisztelettel órfesitem a nagyérdemű közönséget, 

hogy álam minden igényeknek megfelelőleg a szak­
mámba vágó munkák, a iegca'nosabban, leggyorsabban 
és legolcsóbban elvállaltatnak és elkészíttetnek. 

A nagyérdemű kőaönség szíves pártfogását 
kérve 

vagyok kitűnő tisztelettel 

mr. SÍPOS GYU1ÁNÉ 
(300.) —V 

Dt'breczeu, ('zegléd-utczu 257ÍÍ. sz. 

iMindetiiiouiü Q 

száj- és fogbajokat 
kezel, valamint 

ÓH 

fogtövaket | 
(fájdalom nélkül érzéketlcnités által " 

távolit cl, 
f o g a k a t töm ós míifog b e t é t e k e t 

eszközöl 

Ű
TIHANYI SÁMUEL 
ídolö óráiban (reggel 8 —9-ig, 

d. u. 2-4-ig. 
(M\)) (J — H). 

xxxx^aaci^ci^cíxxxxxxxi: 
Debreozen, 1888. Ápril. 

Bignió János 
b ú z a k e m é n y i t ő - g y á r á b ő l 

Nagy-IIatvan-utcza, saját ház, 1003. sz. a. 

Logflnomabb Crystpl kaw^vi^ ->-.;*-
C.ipke 7 

„ 25 és SOdekapakétokban 
Közép Unom (Monselin) 
Közönséges „ . . . . 
Ragasz, finom vékony . . . . 
Hajpor, finomul darálva 
1 rizma indigó kékítő papir ff . 
Í . » . n f • • 
Í00 dzt. kékítő viz . . . . 
100 kötés ílolzspan (dupla) 

Nagy raktár 

100 kiló bikkfa szén darabos . 2 frt. 
100 n Coaks 
100 n lloszitczi kőszén . 
100 n Mágia kőszén 
100 „ Sálon kőszén porosz , 

100 
kiló 

20 

g j ^ * Kívánatra coaks, fa- és koszén házhoz >s 
szállíttatik minden külön dij felszámítás nélkül. 

(159.) 1 8 - 2 0 . 

3000C03 

Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 

helyben kötelezettség nélkül, 
és ar, 1887. ápr. hó 18-áo Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított s 1887. JUD. 1-én életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

Készpénz fizetés mellett 
Mmgyen xsákkal. 100 kilő 

í. Asztali dara nagyszemü 17 — 
szinte . . 16.— 

KirályliBzt 16. — 
Lángliszt . . . . . . 15.60 
Montliszt . . . . . . . 15. 
Zsemlyeliszt különös 

Fehér kenyérliszt 1-BŐ rendű. 
szinte 2-od „ 

Közép kenyérliszt 1-ső „ 
2-od -

Barna 1-ső 
2-0d fcá70k. 

, 5 0 „ 
n&0M 
.50 

14.60 
14.— 
13 20 
12.40 
11.60 
10.80 
9 80 
7 80 
6.60 

3 60 
3 20 

9. Lábliszt 
10. Veres liszt . . . . 
11. Finom korpa zsákkal 
12. Durvakorpa zsákkal 

A finom és durva korpa arából eddig 
engedélyezett 5°/0-tóli engedmény a feimem-
litett egyezmény folytán szintén beszüntet-
tetett. 

Debreczen, 1888. Október 14. 

ÜG! 
(152.) 42—52. 

!CX3C2SCXX13CCr33CXXXXX2CC3C: 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

LÁSZLÓ ALBERT 
l s L ö n y v - , z e n e m ű - ! 

és 
p a p i r * l s : e r » e s l * L e d L e s é t 

főpiacz 1584-dik szám alatti Csanak házbalj 
(Huszár Károly füszerkereskedéae mellett a j 
„Tisza biztosító társaság" volt épületébe)! 

helyezte át. 
(402.) 1 - 3 . 

K ü l ö n l e g e s s é g e k 
r r | 

urak és nök részére 
gummi nélkül, csakis gyapjúszövetből, teljesen 
vízhatlan, az izzadást nem akadályozza, számos 
helyen kitüntetve, a valódi csak a feltaláló­

nál kapható : 

E D U Á R D BOPP 
WIEN, I., Platíkengasse Nr. 7. ; 

Ezen szövetek méterenkint is eladatnak. | 
I N ő i o o n f e o t i ó l s L | 

mindén idényre a 
N P l e g u j a l b l b , TRB 

A l a p í t t a t o t t 164SO. 
(380.) 3 - 4 . 

Kitűnő minőségű 

TÖLGY-, BÜKK-
BS 

VARGA-TŰZIFÁT 
jutányos árért ajánl 

GEEÉBY FÜLÖP. 

S
ü k e t e k n e k igen érdekes 132 oldal 
hosszú, III-dik értekezlett a süketség, fül­
zúgás és ezeknek gyógyításáról ; (hátrány 
nélkül mindenkinek hivatására) 20 kr fize­

tésért küld J. H. Nicholson, Bécs IX., Ko-
lingasse 4. 

G y o r s e l á , i * i i s i t a . g n a g y 
n y e r e m é n y m e l l e t t . 

Ügyes egyének minden állásban mindenhol egy 
könnyea tovább adható, a közönség által általánosan 
kedvelt árunak darusítására kerestetnek. 

Megker«sé«ek j len állás kitüntetése „ H e r h i e s " 
alatt Schalek Henrik kiadóhivatalába Bécsbe 
intézendök. (361) 2 - 2 . 

és gyermek-czipo rattár. 
Tisztelettel értesítem a Dag) érdemű kö­

zönséget, hogy üzletemet dúsan felszereltem 
mindenféle 

FÉRFI-, 
NOI- ES GYBHMEK-GZIPÖKKEL, 
hol a legelőzékenyebb és legjutányosabb ki­
szolgáltatás mellett a nagyérdemű közönség 
rendelkezésére állok. 

Megrendelések és igazitások gyorsan 
és pontosan eszközöltetnek. 

Az eddigi pártfogást megköszönve, to­
vábbra is kérem : 

HOVÁNYÖDÖN, 
S t e n c z i n g e r - h á z , Egyház té r . ; 

(378.) 3—3. • I 

H a r i s n y a k ö t ő g é p e k . 

esetleg bérbeadó. 
A péterfia-uíczai 743. szám alatti ház 5 

hold és 550 P öl földjével szabadkézből 
k e d v e z ő fe l t é te lek me l l e t t Örökáron 
e l a d ó e s e t l e g föld nélkül b é r b e a d ó . 

Értekezhetni a tulajdonosit megbízottja 
M á r k E n d r e ü g y v é d ú r r a l , főpiacz 
Vecsey-ház. (393.) 2 - 3 . 

Alapíttatott STRÖMER ANDRÁS, Alapíttatott 
1860-bau. RRÜNN 1860-ban. 

Grosser Platz Nr. 26, Schlossergesse Nr. 2, 
ajánlja 

gfizdügon felszerelt gyári-rafetárát 
kiitönftMrt vásznakban, kávé-, asztal- és ágy 
garnitúrákban, minde-imemfi damaszt áruk, 
kanevas, shirting és chiffonok, úri-, női 
gyermek-zsebkendők. Nanking-ok vagy In-
iett-t 'k, b a r c h e t - e k f>lsö- és alsói-boákra, k é s z 
férfi fehérnemüek, Oxford-ok és Cretton-ok 
továbbá 

futdr, sofara-aM^ é̂  á^j^z^iyegek 
a legújabb minták szerint/ ^ 

nemkülönben minden e szakmába vágó árúczikkek a 
legolcsóbb, szabott gyári áron. 

Szétküldés a vidékre utánvét melleit. 
Kimeritö árjegyzékek kívánatra azonnal 
ingyen és portomentesen megkuldetnek. 

A czég jó mértékről és kitűnő minőségről kezeskedik 
és o meg nem felölő árút akadály nélkül visszaveszi. 
Csomagolásért és szállítólevélért semmi sem számíttatik 
Küldemények 5 kilogrammig az osztrák-magyarj 
monarchia minden helyiségébe 30 k rba kerülnek 

(233.) 9—10. 

Legújabb szerkezet. 
A ntüs/ertaunak mai állísa szerint a l e g t ö k é ­

l e t e s e b b v a r r ó - g é p a m a g a s K ö n y ö k ű 

NATALIS-féle 
v a t r ó - s r é p c s a l á d i I i a s a n á l a t r a , m e ­
l y e k e n n e m c s a k le l i é jp i ien i í i ek , I ia-
n e m b á r m e l y férf i é s n ő i , s ő t k a t o n a i 
ö l t ö z é k e k elkészitése i s a l e g n a g y o b b 

k ö n y i t y i i s é g g e ! e s z k ö x ö l l i e t ő k . 
E x e n g é p e l ő n y e i : hogy sokkai na­

gyobb éS magasabb az eddig ismert varrógépeknél, 
ugy bogy a legújabb szabás szerint alakult ruhák a leg­
kisebb akadály nélkül megvarrhatok. 

Nagyon vastag szöveteknél magas tü 
járat, zajtalan, könnyű és gyors járású, ugy 
bogy csak a h a j ó c s k á n a k m ű k ö d é s e h a l k a u 

•h a 1 I h a t ó , még a legkitartósabb varrás sem okoz f á -
r a d á s t , minthogy a varrógép részei ugy vannak szerkesztve, hogy forgó és csúszó mozeásaik a 
tengely ágyakban ós ve-etekéiben, melyek különben könnyen szüki aetök, c&akis a legkisebb súr­
lódás és kopásnak vannak alávetve. 

Minden egyes rész ezen varrógt-pekhez k ü l ö n l e g e s g é p e n k é s z ü l , ugy 
hogy az bármelyik varrógépbe minden ?gaz.;t»s nélkül beleilleszti!' ft, az így elkészült részekből 
összeállított varrógép azonnal varróképes s,tie<n ieényel semmi helyesbítést sem. 

A varrógépek el vannak látva mindenféle kigondolható s czélszerü U j i t á s o k k a l * 
u. tn'.: a mi szabadalmazott H<-w« számlapos öltés igaz tói< kai, különleges rugó nélküli fonál-sza­
bályozóval, a bajócska szög önolajozóiáva!, lu-ttös hajtókerék, váltóval, önműködő orsó hé 
kel, hajócslíH-emelövel, a felső és az alsó fonal b-í'ü'-ése nélkül, igen kényelmes tühf.illes?.tés, az 
uj tiifofió segélyével. 

(n egyes L>gíiuomabb kiállítás, dú an díszített fénymázolás, a hajtőkéi ék, valuniií.l mind< 
kicsisíolt rész álanynyíil kenve, nagyon díszes állvány, szönyesr padi. val. 

Mielőtt valaki varrógépet vesz, nézze meg ezen uj szerkezetű NATÁLIS-féle 
varrógépet, ez e'vitázhatlanul a legtökéletesebb minden eddig létező varrógépek között s 
roppaut előmenetelt tanúsít a Singer-féle tuódszer felett, mely műszaki tekintetben n.ég 
nagyon sok hiányokkal bír. 

Egyedüli főraktár : 

(245) 9-12. D E B R E C Z E N B E N . 

M ss 
v 

o*. 

m 

í i a r i s x i y a Jk^ötésol*. felváJULaltatíia,!*.. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUMKÖZÓ-IOTÉZET 
Z1CHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház. 

E g y n a g y v a s k á l y h a e l adó . 
(1592.) 1—3. 

E l a d ó föld. Egy 191/, holdas osztályo 
zott fekete homokföld, rajta épület, mely 
tartalmaz egy szobát, istállót és kamarát, 
eladó. Bővebbet irodám. (1589.) 1—10. 

B é r b e a d a n d ó k : Egy 12 öles tengeri 
góró a mester-utezai sorompónál; — két, 
12 öles tengeri góré a sörháznál 1889. 
július 1-jéig kiadó; — egy két szobás ut-
ezai lakás; — a főtéren egy 6 szobás 
lakás hozzátartozóival és egy szobás lakási 
bérbe adók. (1478.) | 

Az Apa fáj a hátamegetti 45-dik számú 
dűlőben kiosztott ujosztásu földekből, egy 
9-3794 oszt. hold nagyságú darab és ahhoz 
közel ugyanazon dűlőben egy 19*3640| 
oszt. holy nagyságú darab föld eladó vagy 
haszonbérbe kiadó. (1444.) 

E l a d ó földek : A Látókép mellett 2 % 
nyilas ondódi föld tanya épülettel eladó.— 
9 bog lyás ka szá l ló az a csádi útfélen! 
levő legelőn eladó. — Apafája mellett] 
24 % köblös kitűnő minőségű uj földi 
eladó. — 2 ' n y i l a s ondód i foldj 
eladó. (1448.) 

Az ezen rovatokban közlőitek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr] 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreczen, főpiacz, Áron Miksa ur házában Kisujj-utcza szegletén. 

v e g y i t i s z t í t ó - , m ű f e s t ő - é s p o s z t ó n y i r ó i n t é z e t e 
-rffy* 4 j í ^ r ; ; Budapest, IX., Viola-uteza 40. sz. 

II £1'"^ A'aftjV'gjakrah megtörténik, hogy inindennenui használt UÖÍ- és férfi-rilhák, ílimzett ken­
dők, shawlok, szőnyegek, függönyök, takarók, teritök, paplanok, prémáruk és számtalan 
más efféle tárgyak használaton kivül helyeztetnek, csupán azért, mert nagyon megfolto-
SOdtak v a g y m e g f a k u l t a k , ilyenkor a legtöbb eselben a tárgyakat újonnan szerzik be, a mi természetesen 
fölötte költséges. Német-, Angol-, és Francziaorszagban te'jesen megértik éj méltányolják azon előnyt, melyet 
avult tárgyaknál a vegyi tisztítás, szinfelelevenités és újrafestés nyujtana't, minek következtében ezen országok 
minden egyes háztartása sokkal ritkábban keveredik az újnak beszerzésével járó uehéz költségbe. 

A font érintett intézet a külföldi minták nyomán m é g p e d i g g ő z e r ő r e rendezte be gyárát és a 
technikailag legtökéletesebb gépek és készülékekkel működik. 

A vegyi mosásban miuden tárgy, bármily gazdagon díszített is (csipke vagy más díszítés) f e l t é t l e n 
á l l a p o t b a n t i s z t í t t a t i k : egészen egyre megy. hogy az illető szövetnek milyen minősége és színe van. 
A tisztított tárgyak visszanyerik eredeti szinüket, ismét újnak látszanak és a kiszolgáltatás 
után azonnal használatba vehetők. 

Vegyi mosásra elfogadtatnak: 
Férfiruhák, női ruhák, mindennemű gyermekruhák, egyenruhák, mindennemű szinházi 
öltözékek, egyházi ruhanemük, szőnyegek, bútorszövetek, teritök, mindenféle függö­
nyök, gyapjas juhbör, bársony öltözékek, különfélék, arany, ezüst, bársony, selyem vagy 

bármily diszszel ellátott tárgyait is. 
W T Mindezen tárgyak szétfejtés nélkül és a nélkül, hogy összemennének vagy a fagont 

és fényt elvesztenék, tisztittatnak. " ^ H 
A festés minden tekintetben czélszerüen és pontosan foganatosittatik, miért is az illető 

tárgyak nem fognak és nem is piszkitnak. 
Az intézet felhívja a t. közönség figyelmét arra a körülményre, hogy világos ruhák bármilyen finom 

divatOS SZinre f e s t h e t ö k , hololt söté zina ruhák rendesen sötétebbre fes endök. 
Átfesthető: SZÜrke oiiv-, ba ua-zold-, sötétkék-, fekete- és ibolyaszinre, i b o l y a s z i n sötétkék-, 

sötétzöld-, sötétbarna- és szilvaszinre, b a r n a ismét szép barnára vagy feketére, k é k sötétkék-, sötétzöld-,, 
ibolyaszinre (barna ily esetben ritkán ajánlható.) Női fekete gyapotiuhák oliv-, barna vagy sötétzö d színre 
fesihelök. 

Finom selyem-öltözékek a legajánlhatóbb módon a ressort festetnek. 
Oly szövetek, melyek sérült állapotban vunnak, vagy nagyon is silány minőségűek és a melyeknél a 

hiány, a mi gyakran megtörténik, csak a festésnél liinik ki, lehetőleg kimehetnék, 
Az intézet a legfinomabb és a leggyöngédebb divatos színekre a legkülönfélébb árnyalatokból) is fest. — 

Megközelítő árak: Férfi-öltöny vegyileg tisztítva 2—3 frlig férfi-öhöny \egyileg tisztiUa és feslv-e 4 — 6 írtig, 
női-öltözet vegyileg tisztítva minőség szerint 2 — 4 fitig, finom slyem-ruhák valemivel drágábbak. Női öltözet 
vegylieg tisztítva és festve 3—5 frtig, finom selyem-ruhák drágábbak. Egyébb tárgyak után megfelelő jutá­
nyos dijak számíttatnak. 

Gyászruhák haladéktalanul festetnek feketére. 
Tudakozódásokra gyors és készséges válasz adatik. 

Az intézet a tárgyakat különös kívánatra v i z á t h a t l a n n á , t ű z b i z t o s s á teheti vagy de s in f i c i á l j a . 
K é p v i s e l ő k k e r e s t e t n e k . (273.) 3 — 5. 

A debreczeni kir. törvényszék elnökétől. 

Arlejtési hirdetmény. 1664. em. 
1888. 

A vezetésem alatt levő kir. törvényszék, valamint a debreczeni kir. járásbíróság 
1889. évi tűzifa szükséglete szállításának biztosítása czéljából folyő év i n o v e m b e r hó 
3 - k á n dé le lő t t 9 ó r a k o r hivatali helyiségemben árlejtést fogok tartani. 

Miről az áriejteni kívánókat azzal értesítem, hogy a kir. törvényszék részéve 
336 m. % a kir. járásbíróság részére 91 m. 3 száraz kemény tűzifa szükséges, s hogy a szóbeli 
árlejtés megkezdése előtt 150 frt óvadékot készpénzben, vagy óvadékképes értékpópirban 
kezemhez letenni kötelesek; a most mondott óvadékkal felszerelt s 50 kros bélyegj égy gyei 
ellátott írásbeli zárt-ajánlatok az árlejtésre kitűzött óráig hozzám benyújthatók. 

Az arlejtési feltételek a hivatalos órák alatt az elnöki irodában megtek 
Debreczen, 1888. Október 18-kán. 

Jelenffy, 
(403.) 1—1. kir- törvényszéki elnök. 

i megtekinthetők. 

Árverési hirdetmény. ad. 7381, sz. 
tk. 1888. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, miszerint 
Biró Eleknek Szekeres Pál elleni 200 frt tőke s járulékai iránti végrehajtási ügyében a deb­
reczeni 112. számú telekkönyben A. I. 1. 2. r. 121. hrsz. alatt felvett belsőség és 7681. hrsz. 
ondódi föld, mely most Szekeres Péter és kiskorú Szekeres Juliánná nevén áll, a 4606/1888. 
tk. számú végzésben megállapított feltételek mellett 1360 frt 50 kr kikiáltási árban 1888. évi 
November hó 9-kén délután 3 órakor a debreczeni kir. törvényszék árverési termében 
nyilvános birói árverésen a becsáron alól is el fog adatni. — A venni szándékozók kötelesek 
az árverés kezdetével a becsár 10%-át kiküldött birói végrehajtó kezéhez készpénzben, 
vagy óvadékképes papírokban letenni. 

Az árverés egyéb feltételei az árverésig ezen telekkönyvi hatóságnál a hivatalos 
órák alatt megtekintethetnek. 

Kelt a debreczeni királyi törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál 1888-dik évi 
Szeptember hó 21-dikén. 

Nagy Károly, 
(398.)!—1. tv.széki bíró. 
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j ^ a k o t t a ^ ^ ^ raktára. 

PA JER JOJBSEF 
üveg, porczellán, lámpa és konyhaeszközök 

gyári raktára Debreczenben. 
'•. P ö ü z l e t : F i ó k ü z l e t : 
I laüz-utcza Stenczinger-ház. Főpiacz, pórcaisor. 

Ajánlja dúsan berendezett gyári raktárát a nagyérdemű közönség be­
cses figyelmébe. Különösen az őszi és té l i i d é n y r e álló-, függő- , n a p -
és ó r i á s é g ő - l á m p á i t gyári árak mellett. Asz ta l i - , thea- , k á v é s - és 
m o k k a - k é s z l e t e i t a legjobb hirü gyárakból, ugyszinte ü v e g k é s z l e t e i t 
nagyválasztékban. Konyhaberendezéshez a legolcsóbb árak mellett következő 
tárgyakat, u. m. : z o m á n c z o s főzőfazekak , k á v é p e r g e l ő k , d a r á ­
lók, b á r d o k , t r á n c s i r k é s e k , v i l l ák , v a s a l ó k , r é z m o z s a r a k , 
k a l á c s f o r m á k , t o r t a s ü t ő k stb. 

K h i n a - e z ü s t b ő l tartok evőeszközökön kívül dúsválasztékban : 
o z ű k o r t a r t ó k a t , s a j t t a r t ó k a t , k e n y é r k o s a r a k a t , eczet - és 
olaj t a r t ó k a t , só t a r t ó k a t , c z ű k o r p o r t a r t ó k a t gyári árjegyzék 
szerint. — F a - és b á d o g t á l c z á k a t , minden nagyságban t e r a k o t t a - és 
m a j o l i k a - v á z á k a t , m a k a r t - c s o k r o k k a l minden kivitelben. 

Több más itt el nem sorolt minden, az üzlethez tartozó tárgyakat, 
melyek nálam legújabb kivitelben s a legnagyobb választékban gyári árakon 
kaphatók. 

Vi dki megrendelések a legnagyobb vigyázat mellett pontosan teljesít­
tetnek,, nagyobb bevásárlásoknál csomagolás ingyen. 

Tisztelettel 

(357.) 5—10 PÁJER JÓZSEF. 
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t „ K o r o n a - f o r r á s " legtisztább és legolcsóbb égvényes 
i s a v a n y u v i z - r a k t á r D e b r e c z e n és v i d é k é r e . 

G a z d á k és i pa rosok á l ta l , h i t e l s zöve tkeze t 
deb reczen i fióktelep á r u c s a r n o k a ajánl: 

VALÓDI TOKAJI 

szegszárdi, egri (bikavér), sashegyi vörös borokat; kitűnő jamai­
kai rumot, theát, thea-süteményt, finom liqueröket, franczia 
magyar cognacot, Liebig-féie húskivonatot, Nestel-féle gyermek 
táplisztet, császár-olajat, petróleumot, FI óra-gyertyát; — továbbá 
mindennemű pinczegazdasági czikkeket, úgyszintén fűszerárukat 
legjobb minőségben jutányos árak és pontos kiszolgáíat mellett. 

Tisztelettel 

Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet 
- debreczeni fióktelep árncsarnoka, 

N a g y v á r a d - u t o z a , r o o g y o t i á , z x o o l l o t t . 
(394.) 2—3. 

• ^ j f c ó r p n a - f o r r á . s " legtisztább és-legolcsóbb égvényes 
s a v a n y u v i z - r a k t á r Beforeozen és v i d é k é r e . 
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Nagy választék női ruha szövetekben. | 

F Ő T É R , VÁROSHÁZ-ÉFÜH-ETBEN. 
Ajánlja az őszi és té l i idényre dúsan felszerelt raktárát : 

a legújabb divatú gyapjú nöi ruha szövetekben, 
flanel^ kasán és jó mosó veleszekben, 

II f i la áíiiliiifcl©!, 
Himaláy, Berliner, Chenilia és selyem kendőkben, 

k ö t ő - p a m u t , k ö t ő g y a p j ú , e z ó r n a 
és 

minden a rövidáru- szakmába vágó árukban, 
edpke, i i i l ig is egyéb fig eweritetkbea. 

Ajánlja továbbá raktárát 
férfi fehérnemttek és-nyakkendőkben.-

NÖI RUHÁK K É S Z Í T T E T É S É T 
saját szöveteimből 'elvállalalom. (384.) 3-4. 
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Svl i n t a g y t g t ő m é n y ^ i o ^ F k ivánTatrá:""" -" |í 

:xxix:ixrxi^nxixiTxiTi 
Kiss Vi lmos és t á r s a által feltalált, s hatóságilag megvizsgált 

biztonsági petróleum szer 
moly a kísérletek bizonyítása szerint azon tulajdonsággal bir, hogy : 

a pctrolcumrobbanását és kigyuladását megakadályozza, 
a lámpáknál a czilindcrek mc^roiMul^Hét óvja, 
s a petróleum kellemetlen szagát egészen elveszi. 

Hasonló hatása van o szernek a borszesznél; miért ajánlatos minden helyen, 
hol borszesz (spiritus) alkalmaztatik a főzésre ezen szer használása. 

1 doboz 40 kr, csomagokban ; 2, 5, 10 kv. 
Debreezenben kapható kizárólagosan 

(400.) 1 - r>a. 

ifj. Weiduer József 
fiiszonr/lotéhoji. 

Használati utasítás : Hetenként egyszer ;í gramm körülbolul (így kávéskanálnyi 
teendő e szerből a petróleum-lámpába. Petróleumot mindennap lehet, után Önteni, de 
az egyszer betett szer egész egy hétre elegendő. 

l iorszmnél egy fél liter mennyiséghez két kávéskanál szer szükséges. 

T I H N 
M 
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2̂  BOUILLOM 
|y_5 levesélek szinlutaból 

4bm MM*-^^m™M:mM!mM-
lifivelyesveteménybAl 

el v a n n a k i smerve 

mint a legjobbak és legolcsóbbak. 
E g y t h e á s k a B á l l a l a k i v o n a t b ó l a forró-vízzel m e g t ö l t ö t t csészébe 

t éve , m i n d e n h o z z á a d á s n é l k ü l erős és íz le tes hús fo r r áza to t ad . 
Kapható a csemege-, fűszer- és drogneárú-űzleíekbon. 

JHUaiponti mktár : fóécs I., JttsoiiiirgottHtrai-se G. (221.) 10 — 20. 
D e b r e c z e n b e n k a p h a t ó : 

GERÉBY FÜLÖP kereskedőnél. 
Cs. kir. osztr. szabadalommal 

ós 
porosz kir. miniszteri jóváhagyással 

#>**. Sitin íie MíoutemíMvqfc ^.^^ 
f»ff*sttÍ^nna^rrogak éf fo^Uus epentartú- I 

£>*•. iiorchetrdt illatos növóny-szarri»ana. 
ügy 30 ov óla hasznúit, legjobb mosdószer, szőj), 
f-gészsóges bor nyerése es rncglarlásúrn, criídeti cto-
m:igocsltákbao bopocpétclve 42 kr. 

n # > r . Mioch növóny-czukorkál , ismort jeles-

st!gíi háziszer, húlés, rekcdts(5g, uyálkésodás cs torok-
karczolúsnál stb. 70 tís 35 kros crodeli dobozokban. 
I*r . fíerinyuier fü-gyökór-hajolaja a baj 
és szakái sűrítésére és f'untartására, 1 palaczk ára 
Í o, é. írt. 
Út*. Bevinguiew* növóny-hajfestöszere, va-

•s szőke színre teljesen lődiati fest fekete, barna 
fölszerelve kefével és csészével 5 frt. 
M}r. FAniles t anár növényi rudaes-kenőcse 
a haj fényét és ruganyossűgát fokozza és egyszer­
smind Ü'Í oldalhaj összetartására is itlkalnuis, eredeti 
darabokban 50 kr. 
tJT><r. Mftr-tuttiJ China-hój olaja n haj növcsz-

pohúrbfin bélyegzett 

sara a legúllalánosabb és legbiztosabb szer, '^ és x/n 
csomagkákban á 70 és 35 kr. 
M$ítlssttnu>s ol(tJbo(jijó'S£!appa*t 
bőr linomsóga es puhaságára éltető és tartós befo­
lyása által liuiik ki, 35 kros csomagokban. 
1>#\ fíeringuier zamatos koronaazeszo, 
értékes, illat- és mosóvíz, mely az életszervekel 
erősíti és üditi, eredeti palaczkokbaii á 1 frt 25 kr 
és 75 kr. 
Jjeder testvéreié balzsamos földidióolaj-

szappana darabja 25 kr. 4 drb 1 csomagban 80 kr. 
Különösen családoknak ajánlható. 
JPr. Ha-rtung növóny-konöoso, n hajnövés 
fel költésére, és felélesztésére, bepecsételt és u\ égben 
bélycir/.ett tégelyekben á 85 kr. 
Gigógyssteres tiensoesatappitn leg­

ese és szépítésére pecsételt és poliarhan bélyegzett j linomahb mosdos/.i.ppaii, ugy,»naí.on eredménjnyel bir, 
üvegekbon ára 85 kr. j mini a B •iizoe-tineluni, ára csomagonként 4() kr. 

Az egyedüli cláriiKitás fom kitett áruk null. ti Dchn-i-Kciitit-u Csanak József, I>r. 
RotHCllliek W . E. , és ticrCby FÜlÖpuél . Nagyvárad ; Jánky AiH l: !J.Böszörmény: Lányi 11. gNÓgy-
szoilára; Nagy Károly : Ujliúscy 1 ; Szailmiyr : BiisKörméiiyi és He/ausek. lluui^itvnnjuktúl mindfiikit 

S?®^ . , óvunk, iiPwzi'irMMi n dr. Siűiide Boutemard-féle fogpábta és a 
ár. Boi'Cllíirdt-ÍVíltí illatos növényszappanétol. Számtalan liiitnisitő 

ítélteiéit el Bécs és Prágában törvényszerűkig már ekkorig /£ 
fc,£Í££!l?'^ , s ( , IZ( í l l0"y pénzbirságra. fi? 

^=1^^"^"3M.03M13 é s T Á . K L S A « 
es. kir. sznhadalouiíulajnohos, Berlinben. 

111/ / i^ 1 f dr. BorcUa 
U V / I M és elárusító 

tí (112)8-10. 
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FŐTISZTELENDŐ ÉS KEí i lLS 
„Bonedek-roiulii" szcrzcítosektől 

Soulac-i ai)átság Giroiiddban. 
l"i-ior : D o m M A di I I K I, O « H K, 

2 arany érem : Hrüasol 18S0 — Lontlon 1881 
A legmagasabb kitüntetíKelc. 

i«.;ltalál-1 Q * 7 Q l v Q Y Í PierreBoursand 
[.„ol, . ± Ö I Ö - U d U L p,i(,r által. 

A főtisztelendő és kegyes „Bei icdt tk-
rendi"-elc fog-clixirjének mindé;.-
napi hasznalata, egy pár eseppnji adag 
egy pohár vízben — megakodályo/za u 
lyukas fog képződését és meggyógyítja a 
lyukas fogút, melynek feh-r ienyl és szi­
lárdságot kölest ii()7, s a melleit a fog hűs! i-rőtiti és 
éjxMi tartja. 

Olvasóinknak tehát léiijleg bzol^álatot leszünk, a 
midőn (igye'möint ezen jégi és hasznos k; s/ilménjre 

Ihivjulf, a mely a ltíajobb gyógyszer és egyedüli ú\ty.ev a fogíVjós eüen 
Ház alapíttatott 1807-bpn QTfn.TTTM **<>*'<*!>aux /(Ki és 108, 

WöilgynliU : U J J u U 11.1 Hue broix ds Seqncy. 
K a p h a t ó : minden iiftveaelfisobb illntsxeráiú kereskedésben, gyógys/ortáral.-

liBii és gyógys7..Tárú (diogn«0 keresltedésekóeit. (31 fi.) 0 5 2 . 

• n i 

Gyöngenégi állapotok 
jótállás nnOlott, i;ntóían 
gyógyíttatnak a I)r. Miii-
ItT eg^szbépügyi fanáosos 
világhirü és niogbt'csiil-

jhctlen 
I Miraculo-Prapara-
t u m - j a által, ujL'íy«rany-

ióiMMuaiel van ld'i intetve. 
I EÍBII az elgyeni tilt trstnpk 
il)ni erőt kólc-önuynek és ez 
álla) világhírre ver»őd:ek.Uj, 

puilományos iilasitás (iUkruak 
Jltívéljeayekbeii v.iló bukiil-
jdése mellett, bérmcnlesilett 
levéíboritékbun. 

Bénát Eduárd 
B rauwsehAY H ^, 

(124.) 22—Y. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ELŐBB KUIIÍNKA I. K. 

üveg, porczellán, lámpa ós háztartási-szerek raktára 
Ajánlja pontos kiszolgálat és határozott gyári áruk mellett ez idényre 

újonnan érkezett és nagyválasztékkal berendezett 

Ditmár- és Brfinner-féle hirneves gyárímányn. 

e?*^ 

&& <j 

JWJ*.«4-~ 

7 fL* &r 

tisztelettel 

KASZANYITZKY ENDRE. 
Levélbeli megbízásokat a legnagyobb figyelemmel teljesítek. 

JKépes árjegyzékek kívánatra.Jbérwnektve* (347)6 — 15. 

Legfinomabb angol 

ANANÁSZ, JAMAIKAI RUMOT, 
CSÁSZÁR-KEVERÉK, 

SOUCHONG 
Ijfií-COVIRÁG-TEÁT, 

ÜMM'MET 
FRANOZIA ES MAGTAR 

FINOM FRANOZIA és MAGYAR 
COGNACOT, 

EMENTHALI, GRÓI, PARMAI, 
EIDAMIJMPERIAL SAJTOKAT, 
friss őszi LIPTÓI JUHTÚRÓT, 

úgyszintén : általános denaturáló szerrel 
denaturált szeszt ipari és háziczélokra, 

c s á s z á r o la ja t , a m e r i k a i p e t r ó l e u m o t 
ajánl 

Rickf Jázsef Zet 
Debreczen. 

(373.) 2—? 

Ideg-betegségek. 
Mi az ideg? 

Az ideg az érzések tulajdonké-
peni közvetítője, minden külbeha-
tás legelőbb is általuk vételik felsj 
ugy közvetittetik. A mily'különbö­
zők az idegbajok okai, ép olyl 
különbözők jelenségei is. Legelsöj 

sorban állanak a migrains, (féloldali fejfájás) az ide­
gek s összezsugorodása az általános lesoványkodás 
elgyengülés, férfiúi gyengeség és magömlés. 
(tehetetlenség , elmegyengülés, sápkor mélyed 
beesett kék karikával körülvett szemek, álmatlan­
ság, kedélylehangoltság, keresztcsont és ká tge-
rinoz-fájdalom, méhszenvi-görcsök, dugulások.] 
minden ok nélküli remegés, a vig társaságok kerü­
lése, női bajok, gyengeségi állapotok, vérszegény-! 
ség, köszvény és csúzos bajok, 8 lábak és kezek] 
reszketése stb. Mindezen fentebb elősorolt idegbe-| 
legségek semmiféle, ez ideig a gyógyászatban is­
meretes szer által sem gyógyittatnak meg oly biz-J 
tosan és tökéletesen, mint a 

. Dr. WRUN-"10 Peruin-poríltal 
(perui növényekből készítve) Ár ta lmat lansá -

J gáér t kezesség vállaltatik. .„ggf 
|fAra egy doboznak a pontos utasítással egyattl ^ C S b Jc 
i Kapható Debrrczenben : D l \ K o t h s c h ^ p V 
i E m i l eyógyszeHárában. (385 ) 2 —"18. 

Pirszén (Goaks) 
ugy szinte 

k ő s z e n e t fűtésre és k o v á c s o k 
részére legjobb minőségben házhoz szállítva 

ajánl jutányos áron 

&viég§zeszgyár igazgatósága 
Belbrecsenben. 

Megrendeléseket részünkre elfogad KONDOR 
L. üzlete, C/egléd-utcza. (401.) 1 - 6 

TidilelGdel van szerencsém a H. é. közönség becses 
ügyeimét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYHÁIMRA, 
Hűin 

melyek ugyanis az a n y a g l ü z m e n t e s s é g e , l é g m e n ­
t e s a j t ó k , a t ü » i lm z a m o k c z é l s z e r i i b e r e n d e ­
z é s e , a t ü z e l ö-a n y a g t e l j e s ki h a s z n á l h a t á s a , 
nemkülönben c s i n o s , d i s z e s ki á l l i t á s o k és o l c s ó 
á r a i k által széles körben megkedveltetlek, felhívni. 

Bátorkodom ezennel »/ eddigi faf'ütésre berendezeti kály­
háim mi Heti még, g y á r i h á z a m által szervfzett és szabadul 
mnzoit töltő és szabályozható készülékkel ellátott 
Kályhákat a IÍÍJÍ melegebben a j á n l a n i és leglényegesebb' 
előnyeit elősorolni : kitÜNÖ f ü t ö k é p e s s é g , c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e 1-

*-=~*-*^===-=^ h 'i s z n á 1 á s m e I 1 e ! f. 
A te rmek vagy szobák tökéletes szellőztetése és egyenlő kifütése. 
E g y s z e r ű é s k é n y e l m e s be fü té se . Síivel a 24 órára s/.üksóglendö kőszén vagy koaks 

egyezerre betölteíiJs. 
Az ez ti szerkezetű kályhák állai, egyesiive van a cserép- és vaskályha clTnyii és ezéil 

ezeket szintén a legjobban ajánlhatom 
K á l y h á k kii!öi>!>öy.ö szinoklnMi és a'.nkokbim, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e I b e n s7.nUiitntnak 

és mindkét fii'ési modorban épifüelnok. 
K a n d a l l ó k kályhával va«y a nélkül terracolla s?inü, vagy barnára, zöldre zomanezozva (gla.>irl) 

diszes ftílzelekiiel (.Gesims). mindig készlelben tártainak. 
T a k a r é k - k o i i y l l á k csi'rt'p.-khől, rrős vas és vörösréz résxekböl össr.oáiliha, kiváltságra, 

legnagyobb kivitelben f pilleti ek. — F ii r (i v k a d a k k é s z í t é s é t p o r c i. e l f á n c s e r e p e ki) ő 1, 
v i z \ c 7, e t é k k e 1 e g y ü t t g y á r i á r a k b a u v á 1 1 a 1 o m á t. 

Legmélyebb liszteleltel 
I i i n k e s c h S a m u özv . E p e r j e s e n . 

mint a valódi krakói cserép-kályhák magyarországi gyári föraktárosa. 
K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n e s k ö r n y é k ó r e n é z v e : 

KASZAMYITZKY ENDRE urnái 
U e b r c e z c i i b e n , főpiacz i i ^o g -é s porczellán-raktf árában, 

a hol kívánatra képCS á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni m i n t a -
k á l y l l á k is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről készségééi adalik. 

( 2 4 2 ) 5 - ? . 

Első osztályú száraz 

gTÖLGY-,BÜKK-
ÉS 

VARGA-TÜZIFAT 
| P ^v-íf.n legjutányosabb árért ajánl 

>Rose-nthal Dániel í| 
F (396.) 1—2. 
ÖLM MMM VLMJBLJOLJBt MM MM 

L E G E R Ő S E B B 

FINOHIITOTTSZESZ, 
valamint ipar és házi-czélokra alkalmas 

DENATURÁLT SZESZ 
kapható 

CSANAK JÓZSEF 
kereskedésében. 

Uj és használt hiba nélküli 
LOCOMOBILOK 

malmok, cséplőgépek, §tabü-gépek és kazánok fi 
g minden nagyságban előnyös árban jótállás mellett í}; 

több évi lefizetésre kaphatók, továbbá: 12 

gép- és kazánja vitások, ti 
teljes tűzszekrények, csőfalak^ henger furasok, 

pontosan készíttetnek 

I1ERCZ ZSIGMOND 
gazdasági gépgyára és vasöntödéjében il 

^ H Q • MWLM.mM^m*M.cx€*MML.. (39901-12 ^ 

H M M 

Az ujabb időben külfinböző czégek által intensiv lámpák és égők hozatnak 

VII J, Í \ I o* 1, î ir 
elnevezés alatt kereskedelmi forgalomba, melyek az én cs. kir. szabadalmazott villanyos 
lámpáim hírnevét felhasználva, a közönség félrevezetésére vannak szánva. 

Az én os. kir. szabadalmazott villanyos lámpáim az osztrák-
.*,. magyar birodalom részére csakis Nitzsche György ur lámpagyá­

rában Nieder Emsiedl és Wölmsdorfban, Nixdorf mellett Csehországban 
gyártatnak és a nevezett nr által hozatnak forgalomba. 

Az én cs. kir. szabadalmazott villanyos lámpáim a fenti véőjegygyel és „M. H e r r m a n n " névírással vannak ellátva, a 
mire ügyelni tessék; mindennemű utánzatot legszigoruabban fogok üldözni. Kiváló tisztelettel 

B r e s l a u , I b r i e g i l s . e i % 

Eaktár : KASZANYITZKY EHDRE urnái Debrecseisfeen. 
Debreczen, 1888. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 1142, sz 


